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Vaatimukset

Copperstone Viscaria AB ("Copperstone” tai “yhtio”) pyytda, ettd maa- ja
ymparistétuomioistuin myontdd luvan kaivostoimintaan mm. Viscariassa Kiirunan

kunnassa hakemusneuvotteluissa kuvatun mukaisesti, kattaen seuraavat:

(a) Malmin louhinta seké rikastushiekan ja hylkykiven otto nykyisisté
jatteenkdsittelylaitoksista uudelleenrikastusta varten sek enintéén 3

miljoonan malmi- ja materiaalitonnin rikastaminen vuodessa,

() varastoidaan yhteensé 130 miljoonaa tonnia (kuiva-aine) kaivosjatetté
(hylkykived, jateluokka 01 01 01; rikastushiekkaa, jételuokka 01 03 06;
kaivoslietettd, jateluokka 01 01 01; seka lietettd puhdistusprosesseista,
jételuokka 01 03 06), joista enintddn 100 miljoonaa tonnia hylkykived,

uusiin jitevarastoihin maan péélle,

(© kaivosjétteen uudelleentdyttd louhittuihin avolouhoksiin ja maanalaisiin
kaivoksiin sekd muun kaivosjatteen kuin hylkykiven uudelleentayttd

nykyiseen rikastushiekka-altaaseen,

(d) sellaisen materiaalin varastointi ja késittely, mukaan lukien murskaus,
siivildinti ja kuljetus, jota esiintyy tai ostetaan toiminnassa, kuten
raakatavara, malmi, hylkykivi, malmikonsentraatti, rikastushiekka,
peitemassat ja tdyttomaa, myohempdd kayttdd, myyntid tai jatteend havitysta

varten,

(e) hylkykiven, rikastushiekan, peitemassojen ja tayttomaan kaytto laitos- ja

rakennustarkoituksiin,

® polttolaitoksen toteutus ldmmitysté varten yhteensé 8 megawatin asennetulla

enimmdisottoteholla ja

(2) teollisuusalueen perustaminen ja kéytto, mukaan lukien siihen kuuluvat
rakennukset, rikastuslaitokset ja muut laitokset; infrastruktuuri, mukaan
lukien tiet, rautatiet ja tasoristeys nykyisen rautatien yli; aidat ja
varastoalueet seké niiden laitosten perustaminen ja kdyttd ja muutoin niiden

toimenpiteiden toteutus, joita tarvitaan suunnitellussa toiminnassa.
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Copperstone pyytda lisdksi, ettd maa- ja ymparistotuomioistuin myontad

ympdaristokaaren mukaisesti luvan seuraaviin:

(a) pinta- ja pohjaveden ohjaaminen pois toiminta-alueella, mukaan lukien
avolouhos, maanalainen kaivos, kuilu ja kaivot malmivyohykkeiden lahelld

ja juomavettd varten, seké laitosten perustaminen ja yllépito tité varten,

() uuden rikastushiekka-altaan ja siihen kuuluvien patojen toteutus,

(©) uusien ja nykyisten patojen toteutustoimenpiteet ja ylldpito, mukaan lukien

vahvistamistoimet ja hatduloskdyntien rakentaminen,

(d kuilut veden ohjaamiseksi pois nykyisestd rikastushiekka-altaasta ja
selkeytysaltaasta,

(e) prosessiveden kirkastaminen ja kierrétys selkeytysaltaassa,

® kerdys- ja katkaisuojien rakentaminen veden ohjaamiseksi pois,

(2) altaan rakentaminen hulevesien kerdysta varten,

(h) veden patoaminen hiekka- ja selkeytysaltaissa, penkereet avolouhoksessa,

(1) vesialueiden kuivatus ja vesistdjen uudelleenohjaus seké

) veden ohjaus maahan tai vesialueelle ja rakenteiden toteutus titd varten.

Copperstone pyytda lisdksi, ettd maa- ja ymparistotuomioistuin tekee seuraavaa:

(a) madrdd ympdristolle vaarallisen toiminnan kdynnistysajaksi 10 vuotta

lainvoimaisesta lupapadtoksesta,
(b) madrdd vesienkdyton tyoajaksi 10 vuotta lainvoimaisesta paatoksesta,

(©) madrdd korvausvaatimusten tekoajaksi vesienkayton odottamattomissa

vahingoissa viisi vuotta ty0ajan paittymisesté,

(d ilmoittaa erityisoikeudesta ymparistokaaren 28. luvun 12 §:n mukaan ryhtyé
patojen turvallisuutta parantaviin toimenpiteisiin nykyisen padon osalta

kiinteistossd On 1:1 ja mi#rdd samalla, ettd patoa koskeva ympiristdkaaren
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(e)

¢

(2)

11. luvun 17 §:n mukainen kunnossapitovelvollisuus astuu voimaan, kun

Copperstone ryhtyy toimenpiteisiin,

ilmoittaa poikkeusluvasta lajien suojelua koskevan asetuksen (2007:845) 6

§:n kieltoon seuraavien lajien osalta, joihin haettu toiminta voi vaikuttaa:

o sisilisko (Zootoca vivipara),

o tavallinen sammakko (Rana temporaria).

madraa, ettd lupa voidaan ottaa kdyttoon ilman laillisia esteitd

(taytdntdOnpanomairdys), ja

hyviksyy hakemukseen liitetyn ympéristovaikutusten selvityksen, liite B.

Copperstone pyytda lopuksi varauksena, ettd maa- ja ympéristotuomioistuin tekee

S€uraavaa:

(a)

(b)

jos tuomioistuin katsoo, ettd hakemuksen kohteena oleva toiminta voi
vaikuttaa merkittdvasti Natura 2000 -alueisiin Tornion- ja Kalix-joissa
(SE0820430) ja Rautaksen tunturimetsidssd (SE0930343), lupa jattaa
ympéristokaaren 7. luvun. 28 a §:n mukaan mahdollisuuden harjoittaa luvan
muutoin médrddmissd puitteissa toimintaa, joka voi vaikuttaa néihin Natura

2000 -alueisiin,

jos tuomioistuin arvioi, ettd poikkeuslupa tarvitaan, ilmoittaa poikkeuksesta
lajien suojelua koskevan asetuksen kieltoon pykilissa 4, 6, 7, 8 ja 9 niiden
alla mainittujen rauhoitettujen lajien tai muiden toiminta-alueella tai sen
lahella mahdollisesti esiintyvien rauhoitettujen lajien osalta, joihin

hakemuksen kohteena oleva toiminta voi vaikuttaa:

Linnut (4 §)

Jarripeippo, rakéttirastas, sinisuohaukka, sinirinta, haapana, pensastasku,
riekko, rantasipi, taivaanvuohi, piekana, valkoviklo, harmaasieppo,
urpiainen, sinisorsa, liro, keltavastarakki, kaki, hiiripollo, suopo6llo, telkka,
tavi, varis, lapintiainen, kapustarinta, pajulintu, pikkutikka, punajalkaviklo,

leppélintu, punakylkirastas, uivelo, tukkakoskelo, pikkukuovi, ampuhaukka,
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B.1

kivitasku, tylli, mustaviklo, pilkkasiipi, laulujoutsen, vastarakki, pajusirkku,

ruokokerttunen, hOmoétiainen, laulurastas, tuulihaukka, kurki, tukkasotka,

Kasvit (7 )
Lettorikko, lapinkaurake,

Putkilokasvit ym. (8 §)
Kirkiruoho, pussikdmmekkd, harajuuri, isonuijasammal , kielikdmmekka,

herttakaksikko,

Putkilokasvit ym. (9 §)
Ketunlieko, keltalieko, tunturilieko, riidenlieko, pohjankatinlieko.

Copperstone ehdottaa, ettd maa- ja ympéristétuomioistuin maarad ehdot osassa H

kuvattujen ehdotusten mukaisesti.

Johdanto

Tietoja Copperstonesta ja Viscaria-hankkeesta

Copperstone Viscaria AB:n omistaa kokonaan Copperstone Resources AB,
ruotsalainen kaivosyritys, jonka osakkeet on noteerattu Tukholman Nasdaq First
North Growth Marketissa. Copperstone Resources AB hankki vuonna 2019
Viscarian esiintymén Kiirunan kunnasta ostamalla Copperstone Viscaria AB:n

(tuolloin yritykselld Avalon Minerals Viscaria AB).

Viscaria sijaitsee noin kolme kilometrié luoteeseen Kiirunasta Norrbottenin ld4nissé.
Alue on suorassa yhteydessd Luossavaara-Kiirunavaara AB:n ("LKAB”) toiminta-
alueeseen Viscariasta etelddn. Viscarian mineraaliesiintymaét 16ydettiin
koeporauksissa vuonna 1973, ja vuonna 1983 LKAB otti kaivoksen tuotantoon
tytdryhtionsa Viscaria AB:n kautta. Kolme vuotta myohemmin kaivoksen otti
haltuunsa suomalainen Outokumpu, joka harjoitti kaivostoimintaa paikalla Viscaria
AB -yhtion kautta kaivoksen sulkemiseen asti vuonna 1996. Aiemman toiminnan
rakenteissa on tehty tiettyja jalkihoitotoimia. Jalkihoitoa ei kuitenkaan ole saatu

taysin valmiiksi.

Copperstone aikoo nyt kdynnistidd kaivostoiminnan Viscariassa uudelleen ennen

muuta kuparin ja raudan (magnetiitin) louhintaa varten. Esiintyma sisaltdd myos
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B.2

B.2.1

10.

B.2.2

11.

kultaa, sinkkid, kobolttia, hopeaa ja vanadiinia, jotka voidaan hyddyntda. Toiminnan
puitteissa Copperstone aikoo my0s ottaa talteen ja rikastaa uudelleen rikastushiekkaa
ja hylkykived, jotka ovat perdisin aiemmasta toiminnasta paikalla (niin
kutsuttu”ReMining”). Copperstone aikoo louhia malmia avolouhoksessa ja
maanalaisessa kaivoksessa sekd rikastaa enintdéin kolme miljoonaa tonnia malmia ja

ReMining-materiaalia vuodessa.

Viscarian esiintymén suuret metallipitoisuudet ja maantieteellinen sijainti antavat
Copperstonelle erityisen hyvét edellytykset tulla tirkedksi toimijaksi toimittaessaan
laadukasta ja vastuullisesti tuotettua kuparia ja muita metalleja asiakkaille, jotka
johtavat globaalia muutosta kohti séhkoistettyéd yhteiskuntaa. Lisdksi toiminnassa
hyodynnetdin jatettd tdrkedna resurssina ReMining-toiminnan avulla. Tilla tavoin
Copperstone pystyy edistimiin kiertotaloutta ja luoda hyvit edellytykset

yhteiskunnan vihreélle siirtymalle.

Viscaria-hanke ja yhteiskunta

Yhteiskunnan tarve kuparille ja muille mineraaleille

Nykyisilld metalleilla ja etenkin kuparilla on ratkaiseva rooli vihreédssa siirtyméssa,
jota yhteiskunta ja maailma ovat kdyméssa l1api juuri nyt. TyOskentely sdhkoistetyn
yhteiskunnan eteen vaatii voimaloiden ja sdhkdverkkojen uudistamista seké
mahdollisuuksia sihkon varastointiin. Euroopassa vallitsee toistaiseksi kuparipula, ja
meneilldén on siirtymé uusiutuvaan energiaan. Yhdistettyiné lisddntyneeseen
globaaliin séhkdistdmiseen niiden arvioidaan lisdédvén erityisesti kuparin kysyntda
entisestddn. Téstd ndkokulmasta kuparia on pidettéva strategisesti tarkedné
metallina. Strategisesti tirkeiden metallien varma saatavuus on ollut EU:lle
keskeinen asia, josta tulee jatkossa yhé tarkedmpi. Ruotsalaisesta ndkokulmasta
perusraaka-aineiden saatavuus voi antaa pohjan laajemmalle teollistumiselle ja

yhteiskunnan taloudelliselle kehitykselle.

Paikalliset sosiaaliset ja taloudelliset vaikutukset

Noin kaksi vuotta kestévén rakennusvaiheen aikana Copperstone tyollistdd Viscarian
kaivoksen uudelleenkéynnistyksessd noin 600-800 henkil6é. Sen jélkeen
kaivostoiminnan lasketaan tarjoavan noin 250 tyopaikkaa suoraan ja 240 tyopaikkaa

epésuorasti. Toiminta voi ndin ollen piristdd taloudellista tilannetta merkittavésti.
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12.

13.

B.3

14.

15.

Kaivostoiminnan vuoksi syntyvét tyopaikat vaativat useiden erilaisten
osaamisalueiden saatavuutta. Ennusteet osoittavat, ettd alueella on pulaa
tyOovoimasta, jolla on oikeanlainen tausta, koulutus ja osaaminen. Tdméan vuoksi
rekrytointi voi olla vaikeaa ja se on toteutettava kansallisella tasolla. Toiminta sopii
kuitenkin hyvin yhteiskuntaan ja paikalliseen talouseliméin, koska Kiirunassa ja
alueella yleensi on vakiintunut kaivoskeskittymé. Tamén takia monet kaivoksen
toiminnassa tarvittavat palvelut ja tuotteet ovat saatavilla paikallisesti. Taméa
tarkoittaa vuorostaan sitd, ettd alueella tehdédan jatkossa suhteellisen suuria

sijoituksia, miké tukee paikallista elinkeinoelamaéa.

Viscaria-hankkeella voi lisdksi olla mydnteinen vaikutus Kiirunan véestopohjaan ja
se voi vihentdd ennustettua véeston kutistumista kunnassa. Lopuksi on syyté tuoda
ilmi, ettd toteutuessaan toiminta ei aiheuta tarvetta merkittdviin uusiin
infrastruktuuripanostuksiin, ja suurimmat toiminnan edellyttdmaét sijoitukset

lankeavat ldhes kokonaan yritykselle itselleen.
Mineraalioikeudet

Hakemuksen kohteena oleva kaivostoiminta koskee esiintymié, jotka kuuluvat
seuraavien tuotantolupien piiriin: Viscaria K nro 3, Viscaria K nro 4 ja Viscaria K
nro 7.' Namé kaikki ovat saaneet lainvoiman ja yhti6lld on ne hallussaan. Yhtiolla

on lisiksi useita tutkimuslupia Viscarian alueelle ja sen lidheisyyteen.

Copperstone on myds hakenut ReMining-hankkeen puitteissa kasittelylupaa
ehdotetulla nimelld Viscaria K nro 8 aiemman kaivostoiminnan jattiméan
louhintajitteen kisittelyé varten.? Ei ole kuitenkaan selvii, tarvitaanko aiemman
kaivostoiminnan jédtteen késittelyd varten késittelylupa. Bergsstatenin odotetaan

ottavan kantaa tdhdn meneilldin olevassa asiassa.

! Bergsstatenin pdétos 16. marraskuuta 2012, asiakirjanrot BS 22-482-10 ja BS 22-514-10 (K3 ja K4)
sekd Bergsstatenin pdatds 26. maaliskuuta 2018, asiakirjanro BS 22-312-2011 (K7).

2 Viscaria nro 1, Viscaria nro 101, Viscaria nro 107, Viscaria nro 112, Nihka East, Viscaria East,
Rengérde nro 1, Kirkkovaarti nro 1, Goddevarri nro 1.

3 Hakemus kisitellddn Bergsstatenilla asiassa 22-66-2022.
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B4

B.4.1

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Hakemuksen jasennys, laajuus ja rajaus

Jasennys

Hakemus koostuu tésté asiakirjasta liitteineen. Liitteiden sisdltd, kuten niiden

aliliitteet, muodostaa kiintedn osan hakemusta, ja sithen voidaan vedota yleisesti.

Yhti6 on laatinut teknisen kuvauksen ("TK”), jossa kerrotaan tarkemmin
hakemuksen kohteena olevasta toiminnasta ja sen teknisistd olosuhteista, liite A.
Toiminnan ympdristdolosuhteet ja -vaikutukset, kuten sen sopivuus sovellettaviin
ympéristotavoitteisiin ja ymparistdd koskeviin laatunormeihin jne., on kuvattu
tarkemmin ympéristovaikutusten selvityksessd ("YVA”), liite B. YVA sisdltdd my0s

ei-teknisen yhteenvedon toiminnasta.
Kartat toiminta-alueesta, asemakaava ja alustava pohjapiirros ovat liitteesséd C.
Kuulemiskertomus on liitteessd D.

Liite E sisdltdd jatteidenkdsittelysuunnitelman ja jatteiden maarittelyn, joita
vaaditaan louhintajétettd koskevan asetuksen (2013:319) mukaan. Teollisuuden
padst6jd koskevan asetuksen (2013:250) mukainen tilaraportti on liitteessé F.
Kasittelyohjelmaa koskeva turvallisuusraportti lain (1999:381) mukaan
(toimenpiteet vakavien kemiallisten onnettomuuksien seurausten ehkdisemiseksi ja

rajoittamiseksi) ja siihen liittyva asetus (2015:236) (Seveso-laki) ovat liitteessé G.

Allekirjoittajien valtuutusta koskevat asiakirjat ovat liitteessé 1. Asiakirja, joka tukee
lain (1998:812) mukaan vaadittavaa vesioikeudellista yksityishallintaa ja siséltda

erityisid madrdyksid vesienkéytOstd, on liitteessd 2.

Tiedoksi voidaan mainita, ettd tietyt hakemuksen liitteissd olevat henkildtiedot on
naamioitu tietosuoja-asetuksen maéraysten noudattamiseksi.* Naamioidut tiedot

voidaan toimittaa pyynnosta.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27. huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkildiden suojelusta henkildtietojen kasittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta.
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B4.2

23.

24.

25.

26.

Hakemuksen laajuus

Hakemus kattaa ympéristokaaren mukaisen luvan toimintaan ja toimenpiteisiin,
mukaan lukien Viscarian kaivoksen uudelleenkdynnistykseen tarvittavien
rakenteiden perustaminen, tdssd hakemuksessa kuvatun mukaisesti. Aiempi
kaivostoiminta pddttyi noin 25 vuotta sitten, joten hakemuksen kohteena oleva
toiminta on uutta toimintaa. Tdma tarkoittaa sitd, ettd toiminnan ja sen rakenteiden
lopullinen muoto voi muuttua asemakaavoituksessa. My0s toiminta-aluetta voidaan
joutua muuttamaan tietyssd méadrin, erityisesti sen vuoksi, ettd haetusta
maavarauksesta ei ole vield ilmoitettu. Tdmén seurauksena on ehké tehtdva tiettyja
muutoksia verrattuna hakemuksessa kuvattuun, ja haetun luvan edellytetdan kattavan

tallaiset muutokset, joilla ei ole kdytdnnon merkitystd hdirididen kannalta.

Toiminta kattaa malmin louhinnan avolouhoksessa ja maanalaisessa kaivoksessa,
rikastushiekan ja hylkykiven irrotuksen nykyisisté kierrétysjételaitoksista seka
malmin ja irrotetun materiaalin rikastuksen rikastamossa. Hakemuksen kattama
enimmdistuotantovauhti on 3 miljoonaa tonnia malmia ja irrotettua malmia
rikastukseen vuodessa. Tuotannon mitoitus koskee néin ollen rikastamossa

rikastettavan malmin ja materiaalin maéraa.

Tuotettava malmirikaste koostuu kupari- ja magnetiittirikasteesta. Ne siséltavét
myos kultaa ja hopeaa, jotka voidaan hyddyntédd sulatossa. Hakemus ei kata tété.
Hakemuksen kohteena oleva toiminta ei kata rikastusprosesseja malmin siséltdmien
muiden mineraalien, kuten sinkin, koboltin ja vanadiinin, talteenottoa varten. Jos

yhti6 aikoo ottaa talteen my0s nditd mineraaleja, se hakee muutoslupaa.

Toiminta kattaa syntyvén kaivosjétteen varastoinnin. Se koostuu padasiassa
hylkykivesta ja rikastushiekasta sekd louhinnassa ja késittelyssd, myos
puhdistusprosesseissa, syntyvista lietteestd. Maan paille rakennetaan uusia
hylkykivivarastoja ja uusi rikastushiekka-allas. Niithin mahtuu yhteensd 130
miljoonaa tonnia kaivosjétettd, josta enintddn 100 miljoonaa tonnia saa olla
hylkykived. Liete sisdltyy annettuun kokonaismaaraén, ja se varastoidaan yhdessa
rikastushiekan kanssa. Lietteen osalta arvioidaan myds vaihtoehtoja, joissa kaytetdén
erityisid rikastushiekka-altaan soluja tai Geotube-putkia. Kaivosjéitteen varastointi
voidaan toteuttaa myos tayttdmélld avolouhokset ja maanalaiset kaivokset uudelleen.

Uudelleentéytettivid jatettd ei lasketa mukaan edelld mainittuun kokonaismééraén,
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27.

28.

29.

30.

vaan se rajoittuu avolouhosten ja maanalaisten kaivosten tilavuuteen. Varastoitu

madrd mitataan kuivapainona.

Hakemuksen kohteena olevan toiminnan ymparistovaikutuksia on tdssd mielessi
arvioitu sellaisen skenaarion pohjalta, jossa toiminnalla on teoriassa suurimmat
mahdolliset ympéristovaikutukset. Arviointi perustuu siis konservatiiviseen
késitykseen jateméadristéd ja hajoamisnopeudesta, jotta ei aliarvioida seurauksia
geohydrologialle ja louhintajatemaérid, jotka voidaan varastoida maan paille.
Arvioidussa skenaariossa kdytetdén nopeinta haettua tuotantovauhtia eli 3 miljoonan
malmitonnin louhintaa ja rikastusta vuodessa, suurinta mahdollista avolouhosta
(joka tuottaa suurimman mééran hylkykived) ja tdysimaérdisesti hyddynnettyja
maanpdillisid varastoja, jotka tdytetd&in mahdollisimman nopeasti. Tdmén lasketaan
olevan mahdollista noin 10 vuodessa, mutta arvio ei sinidnsi rajoitu vain 10 vuoden

tuotantoaikaan.

Kéaytdnnossd maanpailliset varastot voivat tdyttyd pitemmankin ajan kuluessa tai
niitd ei ehkd hydodynnetd tdysimaardisesti, esimerkiksi tuotantovauhdin jaddessa
pienemmaksi, rikastus voidaan toteuttaa osin ulkoisesti tai louhintasuunnitelmaa
voidaan tarkistaa niin, ettd se tuottaa vihemman kaivosjétettd. Kaivostoiminta voi

ndin ollen kestdd kauemmin kuin 10 vuotta, eikd lupa-aikaa ole tarkoitus rajoittaa.

Toiminnassa esiintyy tai kasitellddn useita eri materiaaleja, kuten raaka-aineita,
malmia ja hylkykived louhinnasta, hylkykivea ja rikastushiekkaa nykyisista
varastoista, malmirikastetta ja rikastushiekkaa rikastamosta sekd peitemassoja ja
tdyttOmaata maankasittelytyOstd. Myos ostettuja tuotantopanoksia,
rakennusmateriaaleja jne. késitelldan. Hakemuksen kohteena oleva toiminta ja
kasittely kattaa tdllaisten materiaalien varastoinnin ja késittelyyn, mukaan lukien
murskauksen, siivildinnin ja kuljetuksen kdytettdviksi myohemmin toiminnassa,
esimerkiksi laitosten ja rakentamisen tarkoituksiin, myyntiin tai hivitettiaviksi

jétteena.

Toiminta kattaa myds useita muita toimenpiteitd ja osatoimintoja, kuten seuraavat:

o valmistelutyot poisto- ja valmistelukuilujen parissa

o teollisuusalueen perustaminen ja kéyttd rakennuksineen, rikastuslaitoksineen

ja muine rakenteineen
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31.

32.

33.

34.

o infrastruktuurin, kuten teiden, rautateiden ja rautatien ylittdvan

tasoristeyksen, rakentaminen ja kaytto

o polttolaitoksen toteutus ldmmitysté varten yhteensé 8 megawatin asennetulla
teholla (biokattila)
. toiminta-alueen aitaus ja aidatun alueen jatkuva mukautus toiminnan

luonteen ja tarvittavien turvaetiisyyksien mukaan

o varastoalueiden perustaminen sekd

o rakenteiden perustaminen ja kayttd sekd muiden suunnitellussa toiminnassa

tarvittavien toimenpiteiden toteutus.

TK:ssa kuvataan viemaripuhdistuslaitoksen toteutus pienpuhdistamon muodossa. Se
on mitoitettu enintddn 200 henkil6lle, joten sille tarvitaan lupa ympéristolle
vaarallista toimintaa ja terveyden suojelua koskevan asetuksen mukaan. Laitos ei

sisdlly nyt haettavaan lupaan, vaan lupaa haetaan erikseen kunnalta.

Hakemuksen kohteena oleva toiminta kattaa my0s vesienkdyton. Pinta- ja pohjavesi
ohjataan pois avolouhoksesta ja maanalaisesta kaivoksesta. Pohjavesi voidaan ohjata
my0s avolouhoksen ja maanalaisen kaivoksen ulkopuolelle, esimerkiksi
malmivydhykkeiden kaivoihin, vuotojen vihentdmiseksi kaivoksessa, kuiluista tai
juomavesikaivoista. Toimintaan siséltyy tdhén pois ohjaukseen tarvittavien

rakenteiden toteutus.

Uutta rikastushiekka-allasta varten rakennetaan uusia patoja. Nykyisen
rikastushiekka-altaan ja selkeytysaltaan osalta ryhdytdén toimiin patojen
vahvistamiseksi ja uusien hétépoistumisteiden rakentamiseksi. Ty tehdéddn
nimetyissi altaissa, johon sisdltyvét kuilut suuremman kapasiteetin séilyttdmiseksi.
Louhintaty6td voidaan tehdéd nykyisten altaiden veden alla olevissa osissa, ja vesi
voidaan my0s ohjata pois. Patoja kdytetddn veden ja vesipitoisen kaivosjitteen
sdilytykseen. Selkeytysallasta kdytetddn selkeytykseen, ja veden kierrdtys tapahtuu
selkeytysaltaasta.

Toiminta kattaa vesienkdyton lisdksi vesialueiden kuivatuksen ja vesistdjen
uudelleenohjauksen muodossa. Kerdys- ja katkaisuojia rakennetaan veden pois

ohjausta varten.
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35.

36.

37.

38.

B43

39.

Yhti6 ehdottaa alla ehtoa mahdollisesta turvasuodatuksesta pohjaveden méarian
lisddmiseksi pohjaveden pinnan alentumisen vaikutusalueella ja veden ohjaamisesta
Pahtajokeen vesiston virtauksen lisddmiseksi alhaisen virtaaman yhteydessa.
Hakemuksen kohteena oleva toiminta kattaa téllaiset suojatoimenpiteet ja
rakenteiden toteutuksen niitd varten seké rakenteet pohjaveden pinnan ja virtaaman

valvontaa varten.

Toiminnassa kéytetddn rdjahdysaineita, joiden vaatimustaso on ylempi laissa
(1999:381) toimenpiteistd vakavien kemiallisten onnettomuuksien seurausten

ehkiisystd ja rajoittamisesta (Seveso-laki).

Kaivosjitteen varastointi toiminnassa kuuluu toimintakoodin 90.290-1 sanamuotoon
ympéristonarviointia koskevassa asetuksessa (2013:251). Nimettyjé toimintakoodeja
vastaavat toiminnot ovat teollista padstotoimintaa, ja niihin sovelletaan teollisia
paéstdja koskevan asetuksen méadrdyksid. Copperstone katsoo omalta osaltaan, etti
varastointi kaivosjatteen kasittelylaitoksissa on olennainen osa kaivoksen toimintaa
ja ettd mainittuja koodeja ei voida soveltaa kaivostoimintaan. Maa- ja
ymparistétuomioistuin on arvioinut 26. helmikuuta 2019 antamassaan paatoksessa
nro M 1103-18, ettd kaivosjitteen varastointi kuuluu timén koodin piiriin, mutta on
myds tuonut ilmi, ettd ratkaisu koskee tarkastusmaksun maardamista. Toistaiseksi
sitd ei siis voida soveltaa lupamenettelyyn. Copperstone on ottanut ratkaisun
huomioon ja muotoillut hakemuksen asiakirjoineen kuitenkin niin kuin toiminta olisi
teollisia pddstdjd aiheuttavaa ja liittdnyt hakemukseen tdimén vuoksi mm.

tilaraportin.

Haettu lupa siséltda pyynnon poikkeuksesta lajien suojelua koskevan asetuksen
kieltoon 6 §:ssé liittyen sisiliskoihin ja tavallisiin sammakoihin seké varauksena
pyynnon osittaisesta poikkeuksesta osin lajien suojelua koskevan asetuksen
kieltoihin 4, 6, 7, 8 ja 9 pykélissa liittyen tiettyihin muihin lajeihin, joita esiintyy
toiminta-alueella tai sen ldhelld, ja osin niin kutsuttuun Natura 2000 -lupaan

ympéristokaaren 7. luvun 28 a §:n mukaisesti.

Rajaukset

Tédmaénhetkinen hakemus koskee toimintaa, jolle on tutkittu ja myonnetty
tuotantolupia. Bergsstaten on tdmén myo6té tutkinut mineraalilain 4 luvun 2 §:n

kolmannen kappaleen avulla, vastaako toiminta ympéristokaaren 3. ja 4. lukuja.
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B.S

40.

41.

42.

Cl1

C.l1.1

43.

Tamén seurauksena ympéristokaaren 3. ja 4 lukuja ei sovelleta timén luvan
tutkimiseen ymparistokaaren mukaisesti kayttdmalld mineraalilain 4. luvun 2 §:n

neljattd kappaletta.

Neuvottelut

Tyo6td YVA:n parissa edelsi kuulemismenettely ympéristokaaren 6 luvun mukaisesti.

Ruotsin ympdéristonsuojeluvirasto on myos ilmoittanut Suomen vastuulliselle
viranomaiselle suunnitellusta toiminnasta, jolloin tdm& on ilmoittanut Suomen
haluavan osallistua kuulemiseen Espoon sopimuksen mukaisesti’. Tdmé kuuleminen
on aloitettu, ja se jatkuu samanaikaisesti oikeusprosessin kanssa ja yhteisty0ssa

vastuullisena viranomaisena toimivan Ruotsin ympéristonsuojeluviraston kanssa.

Ympéristokaaren mukaisessa kuulemisessa esiin tulleet ndkdkohdat ja Espoon
sopimuksen mukaisen kuulemisen puitteissa tdhén asti esiin tulleet ndkokohdat on

otettu huomioon suunniteltaessa toimintaa ja laadittaessa hakemusta liitteineen.

Tarkempi selostus suoritetuista kuulemisista ja annetuista lausunnoista

kokonaisuudessaan on kuulemiskertomuksessa liitteessd D sekd YV A:n osassa 5.

Suunta
Ympiriston kuvaus
Toiminta-alue

Suunniteltu toiminta-alue (jaljempéna vain toiminta-alue”) sijaitsee kiinteistoissa
Jukkasjirvi Kronodverloppsmark 1:1, Kiiruna 1:1, Kurravaara 4:3 ja On 1:1
Kiirunan kunnassa. Alue sijaitsee noin 3 km luoteeseen Kiirunan kaupungista, jossa
kaivoselinkeino on ollut keskeisessé roolissa kaupungin syntymisestd asti. Kaivos
sijaitsee kaupungin ja hyodynnettdvan alueen vélisessd kaivannossa iddssd ja
rajautuu koskemattomaan luontoon lédnnessa. Etelédssé alue rajautuu LKAB:hen ja
pohjoisessa malmirautatichen ja E10-tichen. Suurissa osissa toiminta-aluetta nékyy

jélkid aiemmasta louhinnasta.

5> Sopimus ympiristovaikutusten selvityksesti rajat ylittivissd yhteydessid 25.2.1991.
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44.

C1l2

45.

46.

47.

C1l3

48.

Cl4

49.

50.

51.

Toiminta-alue kuvataan tarkemmin MKB:n osassa 7.

Kaavoitustilanne

Hakemuksen kohteena oleva toiminta-alue sijaitsee alueella, joka on nimetty
asemakaavassa kaivostoimintaan. Aluetta koskevia asemakaavoja on kolme:
Kiirunavaaran teollisuusalueen rakennuskaava (DP 25 P81/28), rautatien
asemakaava, osa Kiirunaa 1:1, osa Jukkasjarvi kronodverloppsmarkia 1:1 jne. (DP
2584-P09/1) ja Viscarian kaivoksen asemakaava, osa Kiirunaa 1:1, Jukkasjarvi

Kronodverloppsmark 1:1 (DP 2584-P14/12).

Asemakaavat antavat edellytykset kaivosteollisuudelle. Copperstone on hakenut
Kiirunan kunnalta kaavapdatosta tietyistd pienemmistd muutoksista nykyisiin
asemakaavoihin niin, ettd ne mahdollistaisivat tdysin hakemuksen kohteena olevan

toiminnan.

Kaavoitustilanne kuvataan tarkemmin YVA:n osassa 1.

Pinnankorkeusjirjestelma

Hakemuksen ja liitteiden korkeustiedot ovat pinnankorkeusjérjestelméan RH 2000

mukaisia, ellei toisin mainita.

Valtakunnallisesti arvokkaat alueet jne.

Toiminta-alue sijaitsee alueella, joka on méaritelty valtakunnallisesti arvokkaaksi

arvokkaiden aineiden tai materiaalien kannalta (ympéristokaaren 3 luvun 7 §).

Tornionjoki ja Tornetrdsk-Kebnekaise muodostavat luonnonvarojen ja ulkoilun
kannalta valtakunnallisesti arvokkaan alueen (ympéristokaaren 3. luvun 6 §) ja
sijaitsevat toiminta-alueen ldhelld. Toiminta-alue rajautuu lisdksi Kalix- ja
Tornionjokien sekd Rautan tunturi-ikimetséan Natura 2000 -alueisiin

(ympdristdkaaren 7. luvun 27 §).

Toiminta-alue sijaitsee suurimmaksi osaksi Laevan saamelaiskyldn
poronhoitoalueella, mutta osa siitd on myos Gabnan saamelaiskylén
poronhoitoalueella pohjoisessa. Suunnitellun toiminta-alueen vélittoméassa
laheisyydessd on poronhoidon kannalta valtakunnallisesti arvokkaita alueita eteldssa

janoin 1 km pééssé pohjoisessa (ympéristokaaren 3. luvun 5 §).
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52.

53.

54.

C.2

55.

D.1

56.

57.

Koko Kiirunan keskusta ja Kiirunavaara ovat valtakunnallisesti arvokkaita
kulttuuriympdériston kannalta (ympéristokaaren 3. luvun 6 §). E10-tie ja
malmirautatie ovat valtakunnallisesti arvokkaita kulkuyhteyksien kannalta

(ympéristokaaren 3. luvun 8 §).

Suurimmassa osassa tuntureita on otettava erityisesti huomioon matkailun ja
ulkoilun intressit (ympéristokaaren 4. luvun 2 §). Toiminta-alueelta lounaaseen
sijaitsee alue nimeltd Tornetrésk-Paitasjarvi, joka on nimetty valtakunnallisesti
arvokkaaksi ndilla perusteilla. Lyhin etdisyys valtakunnallisesti arvokkaaseen
alueeseen on noin neljd km suunnitellulta toiminta-alueelta. Lahin valtakunnallisesti
arvokas koskematon tunturi (ympéristokaaren 4. luvun 5 §) sijaitsee noin 14 km:n

padssd suunnitellulta toiminta-alueelta.

Valtakunnallisesti arvokas alue kuvataan tarkemmin MKB:n osassa 7.5.

Nollavaihtoehto

Nollavaihtoehtona on, ettei toiminta saa haettua lupaa, eiké haettuja toimenpiteita
toteuteta. Tama4 tarkoittaisi, ettd nykyinen maankéytto sdilyy. Y VA:ssa kuvatut
ympéristoseuraukset jiisivét talldin toteutumatta. Nollavaihtoehto tarkoittaa lisdksi
sitd, ettei alueen mineraaleja voida hyddyntééd ja suunnitellun toiminnan tuomat
tyOpaikat jaavét puuttumaan. Télloin Copperstone ei my0dskéén toteuta alueella
toimenpiteitd, jotka parantaisivat ymparistdtilannetta alueella aiemmin harjoitetun

toiminnan jilkeen.

Toiminnan kuvaus

Yleiskatsaus

Alla oleva kuvaus siséltdd lyhyen yhteenvedon suunnitellusta toiminnasta. Toiminta

on kuvattu tarkemmin TK:ssa. Alueen rakenne on kuvattu liitteessd A.1.

Toiminta koostuu péédasiassa malmin louhinnasta ja rikastuksesta kolmella alueelta
nimetylld malmivyohykkeelld A, B ja D, katso alla olevaa kuvaa. Louhintaa
suoritetaan sekd avolouhoksessa ettd maan alla kaikilla vyohykkeilld. Esiintyvia

metalleja ovat erityisesti kupari ja rauta (magnetiitti).
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Datum: 2022-01-12 Uppréttad av: JG (AFRY)

Figur 1: Viscarian esiintymén laajuus vyohykkeilld A, B ja D.

Valmistelutyot

Ennen malmin louhinnan aloittamista avolouhoksessa on poistettava yldpuolella
oleva kasvillisuus ja maakerros seké kaivettava selkeytysallas. Maanalaisen
kaivoksen osalta suoritetaan valmisteluja laskemalla pinta- ja pohjaveden tasoa ja
kasittelemalla sitd kuivaamalla ja pumppaamalla vedenpuhdistuslaitokseen.
Samanaikaisesti toteutetaan myds rikastuslaitos, murskaimet ja muut rakenteet.
Liséksi rakennetaan kuljetustiet, vallit, ojat ja varastoalueet. Jatkossa on ohjattava
uudelleen puro, joka kulkee alueen ldpi ja ristedd suunnitellun avolouhoksen kanssa,

sekd kuivattava kaksi lampea. Rakennustyot vaativat kattavaa kuilujen rakentamista

ja mahdollisesti tasordjaytyksia.
Valmisteluty6t kuvataan tarkemmin TK:n osassa 4.

Malmin louhinta

Malmia louhitaan avolouhoksesta ja maan alla kaikilla kolmella malmivyohykkeella.
A-vybdhykkeelld louhittiin aiemmin maan alla, jolloin jatettiin jéljelle tuolloin
epitaloudelliset pinnassa olevat malmiot. B-vyohykkeelld on suoritettu vain
koelouhintaa maanalaisessa kaivoksessa. D-vyohykkeelld ei ole aiemmin suoritettu

louhintaa lainkaan.
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Kivien irrottamisen avolouhoksessa suunnitellaan tapahtuvan niin kutsuttuna
pengerlouhintana. Avolouhoksen syvyys vaihtelee vililld 50-230 metria.
Suunniteltu luiskan kaltevuus on 45-60 °. Kuljetusrampit kaivokseen ja pois sieltd

suunnitellaan mahdollistamaan kahden ajoneuvon kohtaaminen.

Maanalainen louhinta on suunniteltu toteutettavaksi ns. sorroslouhintana tai muulla
ei-lohkosorroslouhintamenetelmélld. Nykyinen maanalainen kaivos kunnostetaan ja

sithen rakennetaan uusi infrastruktuuri.

Kun avolouhos ja maanalainen kaivos on louhittu loppuun, niitd voidaan kayttda
hylkykiven ja/tai rikastushiekan uudelleentéyttoon seka tarvittaessa paikalliseen

sementointiin. Uudelleentédyttd voidaan my0s aloittaa ennen sité.

Louhintaty6 kuvataan tarkemmin TK:n osassa 5.

Nykyisen rikastushiekka-altaan rikastushiekka voidaan keritd (ReMining) kuilujen
avulla. Rikastushiekka on mérkad aivan ylintd kerrosta lukuun ottamatta.
Kaivettujen massojen vesi aiotaan johtaa pois ja pumpata prosessivesijarjestelmain
kierrdtystd varten. Huokosvesi, jota ei poisteta hiekasta, kulkeutuu materiaalin
mukana rikastusprosessissa. Jos tdimd menetelma osoittautuu huonoksi materiaalin

geoteknisten ominaisuuksien vuoksi, voidaan kayttia toista menetelmaa.

Kun hylkykived poistetaan nykyisistd hylkykivivarastoista (ReMining), suoritetaan
lajittelu kaivukoneilla ja pyordkuormaajilla. Nédin lajitellaan pois materiaali, jota ei

pidetd malmina.

ReMining-toiminta kuvataan tarkemmin TK:n osassa 7.

Malmin Kisittely ja rikastus

Kaivoksen malmi kuljetetaan murskattavaksi ja siivil6itdvaksi. Murskauksen ja
siivildinnin jdlkeen materiaali varastoidaan katettuun malmin vélivarastoon tai ulos.
Murskattu malmi siirretddn katettuun malmin vélivarastoon ja pois sieltd
hihnakuljettimella. Murskattu malmi kéy ldpi jauhamisprosessin ja monivaiheisen
flotaatioprosessin. Kuparirikaste erotetaan ja kuivatetaan sakeuttamalla ja
suodattamalla. Jadnndstuote siirtyy eteenpdin magneettierotteluun, mahdolliseen
uudelleen jauhamiseen ja suodatukseen magnetiittirikasteen aikaansaamiseksi.

Rikastuksen jélkeen tuloksena on siis kuparirikastetta ja magnetiittirikastetta.
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Rikastuksen jidlkeen rikaste kuljetetaan sdltd suojattuun varastopaikkaan

odottamaan jatkokuljetusta loppuasiakkaalle.

ReMining-toiminnalla irrotettu hylkykivi ja rikastushiekka sekoitetaan kaivoksesta

saatuun malmiin tasaisin pitoisuuksin, ja ne kdyvit 1dpi saman prosessin kuin malmi.

Rikastus voidaan suorittaa my0s ulkoisessa rikastamossa, jolloin on edellytyksena,
ettd ulkoiseen rikastukseen ldhetettdvaa materiaalia ei lasketa mukaan haettuun

tuotantomaarian.

Malmin késittely ja rikastus kuvataan tarkemmin TK:n osassa 6, ja ReMining

kuvataan tarkemmin Tk:n osassa 7.
Hylkykiven ja rikastushiekan kisittely

Hylkykivi on vdhén tai ei lainkaan malmia siséltavaa kalliota, joka louhitaan
malmiin asti padsyéd varten. Esiintyvdi hylkykived voidaan ominaisuuksiensa ja
asetettujen kriteereiden mukaan kéyttda rakennusmateriaalina esimerkiksi patojen ja
teiden rakenteissa. Hylkykived voidaan kayttdd my0s tiytettidessd uudelleen
louhittuja avolouhoksia ja maanalaisia kaivoksia. Kayttdméton hylkykivi
varastoidaan kahteen varastoon, joista toinen sijoittuu toiminta-alueen luoteisosaan
ja koostuu nykyisen hylkykivivaraston laajennuksesta ja toinen sijoittuu toiminta-
alueen lounaisosaan. Molemmat hylkykivivarastot aiotaan rakentaa kéyttden pohjana

geomorfologista suunnitelmaa, joka mukailee ympéardivén maaston topografiaa.

Rikastushiekka on rikastusprosessin jiédnndstuote varsinaisten mineraalien
irrotuksessa. Rikastushiekkaa varten perustetaan uusi rikastushickka-allas nykyisen
rikastushiekka-altaan lansipuolelle. Rikastushiekka varastoidaan ensisijaisesti uuteen
rikastushiekka-altaaseen, mutta my6s nykyista rikastushiekka-allasta voidaan
kayttda ReMining-toiminnassa sekd uudelleentdyton kautta. Molempien altaiden vesi

pumpataan nykyiseen selkeytysaltaaseen. Nykyisten altaiden patoja vahvistetaan.

Hylkykiven ja rikastushiekan késittely kuvataan tarkemmin TK:n osissa 10 ja 11.
Uusi rikastushiekka-allas seké toimenpiteet nykyisten rikastushiekka-altaan ja

selkeytysaltaan osalta kuvataan tarkemmin TK:n osassa 12.
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Teollisuusalue, infrastruktuuri ja muut laitokset

Teollisuusalue késittdd infrastruktuurin ja useita rakenteita sen mukaan, mité
erityisesti TK:n osassa 9 kuvataan tarkemmin. Teollisuusalueen muotoa voidaan

muuttaa asemakaavoituksen aikana.

Vedenkisittely

Perustamisvaiheessa rakennetaan vedenpuhdistuslaitos, ojat, putkistot ja pumput.
Perustamisvaiheessa vettd tulee ennen kaikkea rakennustysté, mukaan lukien
kuilut, mutta myds maanalaisen kaivoksen kuivatuksesta. Kaikki malmivydhykkeet
voidaan kuivattaa pumppaamalla vettd nykyisestd maanalaisesta kaivoksesta tai
kayttamalld kaivoja malmivyohykkeiden yhteydessd. Vesi kerédtddn altaaseen lietteen
erottelua varten, minka jalkeen vesi pumpataan maan pinnalle yhdessa tai useassa
vaiheessa olemassa olevan kuilun kautta tai poraamalla maan pintaan reikid. Sitten
vesi kuljetetaan pumppaamalla rikastamon hiekkapumppaukseen. Kerétty vesi
johdetaan vedenpuhdistuslaitoksen kautta ennen sen paéstdmistd purkuvesistoon.

Katso myos kohta D.2.

Kayttovaiheen aikana esiintyva vesi on perdisin maanalaisesta kaivoksesta,
malmivyohykkeiden kuivatuksesta, avolouhoksesta, hylkykivivarastoista ja muualta
teollisuusalueelta. Témé vesi pumpataan rikastamoon hiekkapumppausta varten ja
edelleen uuteen rikastushiekka-altaaseen. Vetté puhdistetaan rikastushiekka-altaassa
tietyssd méérin neutraloinnin ja sedimentaation avulla. Vesi tyhjennetdin
patopengerten kautta ja pumpataan edelleen selkeytysaltaaseen, jossa suoritetaan
lopullinen sedimentaatio. Selkeytysaltaasta prosessivesi ohjataan rikastamoon.
Selkeytysaltaan ylijddmévesi pumpataan vedenpuhdistukseen. Pieni mééra

péaéstetdédn kuitenkin purkuvesistoon puhdistamattomana.

Copperstone arvioi kahta vaihtoehtoista puhdistusratkaisua: kemiallista saostusta,
hiutaloittamista, sedimentaatiota ja hiekkasuodatusta tai hiekkasuodatusta ja
ioninvaihtotekniikkaa. Ensimmaéinen vaihtoehto on perinteinen tekniikka, jota
yleisesti pidetddn vakaana ja hyviksi koettuna prosessina. Toinen vaihtoehto on
Ruotsissa vahemman yleisesti kdytetty, mutta sitd on kdytetty menestyksekkaasti

useissa kaivoksissa Suomessa.



23(71)

79.

80.

D.8

81.

82.

83.

D.9

84.

85.

86.

Toiminnan ei katsota vaikuttavan malmivyohykkeiden yhteydessé olevista kaivoista
pumpattavaan veteen, eika sitd ndin ollen tarvitse puhdistaa. T4td vettd voidaan
kayttda suojaavaan pohjaveden ruiskutukseen ja veden ohjaukseen Pahtajokeen.

Myés puhdistettua vettd voidaan kayttdd ndihin toimenpiteisiin.

Vedenkisittely kuvataan tarkemmin TK:n osassa 13.

Tuotantopanokset ja kemialliset tuotteet

Tuotannon rdjaytyksissd kdytetdin ammoniumnitraattiin perustuvia pumpattavia
aineita. Lisdksi kdytetddn pienempédd maarda perinteisia rajadhdysaineita
emulsiordjdhdysaineiden laukaisuun. Kuten edelld mainittiin, toimintaa koskee
rdjahdysaineiden kasittelyn takia Seveso-lain korkeampi vaatimustaso, ja

turvallisuusraportti on liitteessd G.

Kemikaaleja ja tuotantomateriaalia kéytettdan toiminnan rikastusprosessissa,
padasiassa rikastamon flotaatio-osassa ja vedenpuhdistuksessa. Ligniinid ja suolaa
kéytetidén polynhallintaan. Liséksi kdytossd on joukko muita kemikaaleja

vihdisempind maérind, esimerkiksi kuluttajakemikaaleja ja 6ljyja.

Tuotantopanosten ja kemiallisten tuotteiden késittely kuvataan tarkemmin TK:n

osassa 15 ja YVA:n osassa 8.10.
Kuljetukset

Ulkoiset kuljetukset tapahtuvat pééasiassa rautateitse, mutta toisinaan myds kuorma-
autoilla. Suunnitteilla on ratapiha ja siirtolastausasema, josta on yhteydet sekd
pohjoiseen ettd eteldédn malmirautatielle. Rautateitse voidaan toteuttaa
yhteiskuljetuksia myo6s Idhialueen muiden toimijoiden kanssa. Liséksi ulkoisiin

kuljetuksiin liittyen on selvitetty myos muita vaihtoehtoja, kuten laivoja.

Sisdiset kuljetukset toteutetaan kaivosautoilla, dumppereilla tai kuorma-autoilla.
Henkildautoja ja pydrikuormaajia kiytetédén toiminta-alueella. Léhikuljetukset

voidaan toteuttaa hihnakuljettimella.

Ajoneuvot ja kuljetukset kuvataan tarkemmin TK:n osissa 5.8, 8 ja 9 sekd liitteessd

A.6.
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Energiankulutus

Toiminnassa kiytetddn energiaa louhintaan, sisdisiin kuljetuksiin, pumppujen
kaltaisten varusteiden kédyttoon, rakennuksissa ja ilmastointiin/limmitykseen,
primddrimurskaukseen ja rikastukseen. Pddasiassa energia saadaan sahkosti ja
polttoaineesta sekd biokattilan polttoaineesta. Kaivoksen ilmanvaihdosta ja

rikastamosta otetaan talteen lampoenergiaa.

Copperstone on suunnitellut energiatehokasta toimintaa, jolla on mahdollisimman
vihan ilmastovaikutuksia. Copperstone aikoo kdyttdd toiminnassa mahdollisuuksien
mukaan vihredd sahkoa ja siahkoajoneuvoja. Jos sdhkdajoneuvojen kiytto ei ole
kohtuullista tai mahdollista, voidaan kayttda fossiilittomilla polttoaineilla toimivia

ajoneuvoja.

Toiminnan energiankulutus kuvataan tarkemmin YVA:n osassa 9.13 ja TK:n osassa

16.

Jatteet

Kaivosjite

Toiminnassa syntyy kaivosjatettd (alakohtaista jétettd), joka koostuu hylkykivestd ja
rikastushiekasta. Hylkykivi luokitellaan metallipitoisten mineraalien
louhintajatteeksi, eika sitd luokitella vaaralliseksi jatteeksi. Hylkykived ei luokitella
inertiksi. Rikastushiekkaa ei luokitella inertiksi jatteeksi, ei myOskdédn vaaralliseksi

jatteeksi. Hylkykivivarasto ja rikastushiekka-allas on kuvattu edella.

Toiminnassa syntyy myds kaivoslietettd ja puhdistusprosessien lietettd. Niitd
pidetddn myds kaivosjatteend, joka varastoidaan ensisijaisesti yhdessa rikastushiekan

kanssa.

Jétteiden kasittely tapahtuu toiminnan jitteidenkésittelysuunnitelman mukaisesti,
katso liite E, joka pidetddn ajan tasalla kaivosjétettd koskevan asetuksen (2013:319)

29 §:n mukaisesti.

Muut jitteet

Kaivosjitteen lisdksi toiminnassa syntyy myos teollisuusjatettd (ei-alakohtaista

jatettd), kuten metallia, palavaa jatettd, muovi- ja aaltopahvipakkauksia, puujatetta
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jne. Teollisuusalueelle tulee jateasema ndiden jatetyyppien kerdystd varten. Lisdksi
toiminnassa voi syntyé vaarallista teollisuusjatettd, kuten 6ljya, 6ljypitoista
lietettd/vettd (6ljynerottimesta), 6ljysuodattimia, kdytettyja rasyja/liinoja,

loisteputkia, paristoja, kemikaali- tai vérijaamid jne.

Vaarallinen jéte késitelldén, séilytetddn ja kerdtdéin voimassa olevien méardysten
mukaisesti. Kaiken teollisuusjétteen noutavat sopimusyrittdjét, jotka on hyvéksytty
suorittamaan jétekuljetuksia. Jétteet vieddan vastaanottolaitokseen jatkokésittelyyn

kierrattdmalla, varastoimalla, muokkaamalla tai havittdmalla.

Ymparistovaikutukset

Hakemuksen kohteena olevan toiminnan ymparistovaikutukset kuvataan tarkemmin
YVA:n osissa 9 ja 14. Yhteenvetona voidaan sanoa, ettd hakemuksen kohteena
olevan toiminnan odotetaan aiheuttavan ympéristovaikutuksia, jotka ulottuvat
merkityksettomistd suuriin ja jopa myonteisiin ndkokulman mukaan. YVA osoittaa
yleisesti, ettd hakemuksen kohteena olevan toiminnan ymparistovaikutukset ovat

hyvaksyttavia.

Sallittavuuskysymykset
Sallittavuus ympiéristokaaren 2. luvun mukaan

Osaamisvaatimus (ympéristokaaren 2. luvun 2 §)

Copperstonen siirtyessa pelkdstd malmin etsinndstd kaivosyritykseksi se on
rakentanut suhteellisen suuren organisaation, jonka tyontekijoilld on pitké ja kattava
kokemus kaivos- ja mineraaliteollisuudesta. Yhtid on ennen hakemuksen tekoa myos
hy6dyntényt ulkopuolisia asiantuntijoita, joilla on laaja kokemus
kaivoskysymyksisté ja kaivosten ympéristovaikutuksista. Kuulemismenettelyn ja
YVA:n laatimisen ansiosta yhtio on lisdksi saanut hyvén késityksen hakemuksen

kohteena olevan toiminnan vaikutuksista.

Yhtiolld on yleisesti kdytossddn taidot, joita tarvitaan arvioitaessa hakemuksen
kohteena olevan toiminnan ymparistovaikutuksia. Yhtio on yksildinyt YV A:ssa

ymparisto- ja terveysriskit, joita suunniteltu toiminta saattaa aiheuttaa.
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Paras mahdollinen tekniikka ja varovaisuusperiaate (ympéristokaaren 2. luvun 3

Laaditussa Y VA:ssa kuvataan suojatoimenpiteet, rajoitukset ja varovaisuustoimet,
joita yhti6 aikoo toteuttaa ensisijaisesti ehkédistdkseen tai estddkseen toiminnasta
aiheutuvat vahingot ihmisille tai ympéristolle, toissijaisesti vastustaakseen ja
rajoittaakseen téllaisia vahinkoja ja kolmanneksi tdllaisten vahinkojen korjaamiseksi.
Soveltamalla tdtd vahinkohierarkiaa Copperstone noudattaa varovaisuusperiaatetta.
Yhti6 on lisdksi perustanut arvionsa konservatiivisiin oletuksiin ja ndin ollen
luultavasti yliarvioinut haetun toiminnan vaikutuksia, mikd on my®0s osoitus

varovaisuusperiaatteesta.

Yhti6 on selvittanyt kdytettdvissd olevia tekniikoita ja aikoo soveltaa parasta
mahdollista tekniikkaa toiminnan ja jalkihoidon suunnittelussa ja toteutuksessa niin
pitkédén kuin sitd voidaan kohtuullisesti edellyttéda. Esimerkkind tésté voidaan
mainita, ettd yhti0 on selvittdnyt vaihtoehtoisia tekniikoita vedenpuhdistukseen ja
aikoo soveltaa ensisijaisesti suhteellisen uutta tekniikkaa, jonka arvioidaan antavan
parempia puhdistustuloksia kuin perinteisempi puhdistustekniikka. Yhti6 aikoo
my0s rakentaa varastonsa geomorfologiseen muotoon pystydkseen suorittamaan
ekologisen jélkihoidon. Toisena esimerkkind on yhtion aikomus kayttaa
ensisijaisesti séhkokayttoisié ajoneuvoja tai fossiilittomalla polttoaineella toimivia

ajoneuvoja.

Ottaen huomioon edelld mainitut asiat ja asiakirjoissa muutoin mainitut asiat
Copperstone tiyttdd varovaisuusperiaatteen ja parasta mahdollista tekniikkaa

koskevan periaatteen.

Tuotteiden valintaperiaatteet (ympéristOkaaren 2. luvun 4 §)

Toiminnassa kéytetddn kemiallisia tuotteita. Kemikaaleja késitelldin voimassa
olevien méaérdysten ja suositusten mukaisesti. Copperstone on ottanut toiminnan
suunnittelussa ja valmistelussa huomioon ja ottaa jatkossakin huomioon terveys- ja
ymparistondkokohdat valitessaan kemiallisia tuotteita kdyttoonsa. Yhtié arvioi
toistuvasti kdyttadmidan kemikaaleja ja sitd, miten ne voidaan ja miten ne taytyy

korvata.

Yleisesti ottaen Copperstonen valintaperiaatteet tuotteille tdyttavit ympéristokaaren

2. luvun 4 §:n vaatimukset.
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Talous- ja kierritysperiaatteet (ymparistokaaren 2. luvun 5 §)

Copperstone on ottanut toiminnan suunnittelussa ja valmistelussa huomioon energia-
ja resurssitalouteen liittyviat mahdollisuudet ja ottaa ndma ndkokohdat myds jatkossa
huomioon harjoittaessaan kaivostoimintaa. Kuten edelld mainittiin, Copperstone
aikoo kayttda suurimmaksi osaksi sahkokayttoisia ajoneuvoja, kun saatavilla oleva
tekniikka ja alueen sdhkohuolto sen sallivat, tai vaihtoehtoisesti fossiilittomilla

polttoaineilla toimivia ajoneuvoja.

Hakemuksen kohteena olevassa toiminnassa hyodynnetidn valtakunnallisesti
arvokasta esiintymad, jo aiemmin haltuun otettua maata voidaan kayttda ja nykyinen
jate voidaan kayttdd hyodyksi. Nama asiat merkitsevat yhdessa ja erikseen

luonnonvarojen tehokasta hoitoa.

Syntyvin jétteen kielteisid vaikutuksia vihennetddn vedenpuhdistuksella,

geomorfologisella suunnittelulla ja ekologisella jalkihoidolla.
Edelld mainitun perusteella ympéristokaaren 2. luvun 5 §:n vaatimukset tayttyvit.

Sijoitusperiaate (ympdristokaaren 2. luvun 6 §)

Louhintasijainnin ratkaisee Bergsstatenin pddtds mineraalilain mukaisista
tuotantoluvista, katso kohta B.4.3. Esiintyma sijaitsee tietysséd paikassa, joten myds

sijaintia koskevat vallitsevat geologiset edellytykset.

Viitaten sithen, mitd toiminnan sijoituksesta mainitaan osassa C.1.1, seké siihen, ettd
alue on jo valmiiksi kaivostoiminnan kéytdssa ja suunniteltu vieméan
mahdollisimman vihin tilaa luonnosta, erityisesti lannessd, Copperstone katsoo

hakemuksen kohteena olevan sijainnin olevan ldhes ihanteellinen.

Mineraalivarannot on luokiteltu valtakunnallisesti arvokkaiksi, ja alue on ollut jo
pitkédn kaavoitettuna kaivosteollisuuteen. Tiettyjd kaavamuutoksia tarvitaan, jotta
hakemuksen kohteena oleva toiminta vastaisi asemakaavoja. Kaava-anomus on tehty
ja annettu tiedoksi. Kaavamuutosten arvioidaan olevan lopullisen paatoksen
ajankohtana valmiita tai 1dhes valmiita. Jos se on ajankohtaista, Copperstone antaa
tulevan padneuvottelun yhteydessa ehdotuksen ns. kaavaehtoja varten. Jos jokin

kaavamuutos ei vastoin odotuksia ole tuolloin enédé ajankohtainen, Copperstone
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mukauttaa toiminnan muotoa niin, ettd se on voimassa olevien kaavamééraysten

mukaista.
Edelld mainitun perusteella ympéristokaaren 2. luvun 6 §:n vaatimukset tayttyvat.
Sallittavuus ympiristokaaren 3. ja 4. lukujen mukaan

Sallittavuus ympaéristokaaren 3. ja 4. lukujen mukaan on vahvistettu tuotantoluvilla,

eika sitd ndin ollen tutkita timédn hakemuksen puitteissa.
Sallittavuus ympiéristokaaren 5. luvun mukaan

Pintavesiesiintymét, joihin hakemuksen kohteena oleva toiminta voi vaikuttaa
suoraan tai epasuorasti, ovat Pahtajoen yli- ja alaosat (WA73598312 ja
WA64104032), Rautasjoki (WA47755367) ja Luossajarvi (WA76574251).
Pahtajoki ja Rautasjoki kuuluvat Natura 2000 -alueeseen Tornion- ja Kalix-joissa

(SE0820430). Alueella ei ole nimettyja pohjavesiesiintymia.

Laaditun purkuvesistoselvityksen avulla on arvioitu sekd kyseessd olevien
purkuvesistéjen tdiménhetkistd ympéristélupaa ettd vaikutuksia, joita hakemuksen
kohteena olevalla toiminnalla voi olla kuivatusvaiheessa, tuotantovaiheessa ja
toiminnan padttymisen jalkeen (liite B.5). Tuotantovaihetta koskeva selvitys tehtiin
yhteensé neljan skenaarion pohjalta, joissa padstettiin puhdistettua tai
puhdistamatonta ylijadmaévettd Pahtajokeen tai suoraan Rautasjokeen. Muun muassa
purkuvesistdselvityksen tulosten perusteella Copperstone kannattaa sité, ettd
toiminnan ylijédmaéavesi puretaan Pahtajokeen Luossajirven ja Pahtajoen vélisen
purkukanavan purkukohdissa ja ettd vesi puhdistetaan (skenaario 1a). Tietyt pééstot
voidaan purkaa ensin Luossajiarveen sen veden korvaamiseksi kokonaan tai osittain,
joka muutoin olisi virrannut sinne Viscarian alueen osista. Seuraavassa kuvataan

vain puollettu vaihtoehto, jossa vetti ei ohjata suoraan Rautasjokeen.

Copperstonen selvitykset osoittavat, ettd puolletun purkuskenaarion vaikutus veden
laatuun tuotantovaiheessa merkitsee koboltti-, kupari- ja sinkkipitoisuuksien nousua
Pahtajoen alemmassa vesi-ilmentymassa tdhdn hetkeen verrattuna. Pitoisuudet
pysyvit kuitenkin edelleen hyvalla tasolla. Uraanipitoisuus on tilla hetkelld
kohtuullisella tasolla, mutta sen arvioidaan alentuvan, koska tdménhetkiset
puhdistamattomat péaastot loppuvat. Uraanin tila Pahtajoessa pysyy kuitenkin

kohtuullisena, vaikka tdimi alentuminen otetaan huomioon.
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116.

117.
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Luossajarvessd koboltin ja kuparin pitoisuudet laskevat, koska Viscarian alueen
taméanhetkinen kuormitus vdhenee. Muun muassa uraanin, sinkin ja sulfaatin
pitoisuuksien lasketaan nousevan, kun virtaus jarven lapi vihenee ja sen myotd
kohonneiden pitoisuuksien laimentuminen muun veden mukana jarveen viahentyy.
Kuten alta ilmenee, on mahdollista ryhtyé suojatoimenpiteisiin téllaisen

pitoisuuksien nousun vélttdmiseksi tai rajoittamiseksi.
Rautasjoen vedenlaatuun ei lasketa kohdistuvan merkittivia vaikutuksia.

Edelld mainittujen vedenlaadun muutosten ei katsota aiheuttavan kielteisia
vaikutuksia Pahtajoen tai Rautasjoen vesielidille. [lman suojatoimenpiteité voi
kuitenkin aiheutua kielteisia vaikutuksia Luossajirven biologiaan kohonneiden
sulfaattipitoisuuksien vuoksi, jotka johtuvat virtausten vihentymisesta

Luossajéarveen.

Vesistdjen virtaukseen ja sen myoti hydrologisen jérjestelmén laatutekijaén liittyen
Pahtajoen ylemmaén vesi-ilmentyman ja Rautasjoen tasoa pidetdédn korkeana
kuvatussa purkuskenaariossa, kun taas Pahtajoen alemman vesi-ilmentymén tasoa
pidetddn kohtuullisena. Tdma on seurausta vesi-ilmentyman virtauksen
lisddntymisestd, kun Copperstonen paéstoistd syntyy pohjavaluntaa. Riskid
kielteisistd vaikutuksista vesielidihin pidetddn kuitenkin pienend. Jos Pahtajoen
virtausmuutosten viahentdmiseksi ryhdytdan suojatoimenpiteisiin, hydrologisen
jarjestelman tila on hyva Pahtajoen alemmassa vesi-ilmentymassé, jolloin

virtausmuutosten kielteiset vaikutukset biologiaan voidaan sulkea kokonaan pois.

Kuivatusvaiheen osalta riski muuttuneen vedenlaadun kielteisistd vaikutuksista

vesielidihin arvioidaan hyvin pieneksi.

Jatkuva ylivuoto kuivatusvaiheen aikana lisééd pohjavaluntaa Pahtajoen alemmassa
vesi-ilmentymaéssé, kun taas virtausdynamiikka pysyy ennallaan. Lisdantynyt
pohjavalunta tarkoittaa sité, ettéd hydrologisen jarjestelmén tila on kohtalainen, mutta
sen ei arvioida vaikuttavan vesielididen olosuhteisiin merkittavésti. Jos
virtausmuutosten vihentdmiseksi ryhdytdén suojatoimenpiteisiin, hydrologisen

jérjestelmén tila on hyva.

Toiminnan pddttymisen jdlkeen Viscarian alueen arvioidaan kuormittavan

purkuvesistdja edelleen diffuusien vuotojen kautta. Laskelmat osoittavat, ettd sinkin
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122.

123.

124.

125.

vuotoriski voi muuttaa tilan hyvéstd kohtalaiseksi Pahtajoen alemmassa vesi-
ilmentymassi. Samalla on huomattava, ettd laskelmissa todennékdisesti
yliarvioidaan pitoisuudet. Muiden aineiden tilanteen katsotaan olevan muuttumaton.
Rautasjoen tilan ei arvioida huonontuvan ollenkaan. Suurentuneisiin
sinkkipitoisuuksiin katsotaan liittyvén riski kielteisistd vaikutuksista Pahtajoen
biologiaan. Kuten alta ilmenee, on mahdollista ryhtyé suojatoimenpiteisiin tdllaisen

pitoisuuksien nousun vélttdmiseksi tai rajoittamiseksi.

Siné aikana kun maanalainen kaivos ja avolouhos tayttyvit uudelleen pohjavedelld,
pohjaveden pinnan lasku vdhentéd virtauksia Pahtajoessa. Laskun vaikutus véhenee
asteittain ja virtausjérjestelmé palautuu vihitellen nykyisten olosuhteiden
mukaiseksi. Alkuvaiheessa pohjaveden pinnan laskun katsotaan aiheuttavan yhdessa
ylijiéméiveden purun kanssa virtausten vahentymisté Pahtajoessa timéanhetkiseen
tilanteeseen verrattuna. [lman suojatoimenpiteitd timé voi aiheuttaa riskin

kielteisistd vaikutuksista Pahtajoen, mutta ei Rautasjoen, biologiaan.

Kun kuormituksen vihentdmiseksi ryhdytéén suojatoimenpiteisiin toiminnan
paattymisen jélkeen, tilan ei arvioida huonontuvan edes sinkin osalta. Lisdksi
toimenpiteet vahentyneen virtauksen kompensoimiseksi voivat minimoida kielteiset
vaikutukset Pahtajoen biologiaan. Yleisesti ottaen tdllaisten suojatoimenpiteiden

katsotaan poistavan riskin kielteisistd vaikutuksista biologiaan.

Tiivistden Copperstone katsoo selvitysten osoittavan, ettd hakemuksen kohteena
olevan toiminnan seurauksena ei voida odottaa jonkin kyseessé olevan vesi-
ilmentymén ekologisen tai kemiallisen tilan heikentyvén. Sovellettavien ympariston
laatustandardien noudattaminen ei mydskéén vaarannu. Tdma koskee myos
yksittéisid laatutekijoité, kahta lukuun ottamatta. Copperstone kuvaa kantansa néihin

alla.

Hydrologisen jarjestelmén laatutekijd uhkaa pysyé kohtalaisella tasolla, kun
Copperstonen péistot lisdavit pohjavaluntaa Pahtajokeen. Virtausdynamiikka, jossa
on matalan ja korkean virtauksen jaksoja, ei kuitenkaan muutu. Hydrologinen
jérjestelmi on hydromorfologinen laatutekijé, joka muodostaa tukilaatutekijén
biologisille laatutekijoille. Laatutekiji ei voi tarkoittaa yleisen tilan muuttumista
muutoin kuin korkeasta hyviksi. Téssé ei ole kyse heikentymisesti, jolla on
todellisia vaikutuksia vesi-ilmentymien biologiaan, joten Copperstone katsoo, ettei

toiminta aiheuta kiellettyd vesiympériston heikentymista tai vaaranna ympériston
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laatustandardien noudattamista ympiristokaaren 5. luvun 4 §:ssi kuvatulla tavalla.®
Copperstone toteaa samalla, ettd on mahdollista ryhtyé suojatoimenpiteisiin hyvén

tilan sdilyttdmiseksi.

126. Erityisen pilaavien aineiden laatutekiji (SFA) on fysikaalis-kemiallinen laatutekija.
Tehdyt laskelmat, jotka perustuvat varovaisuusperiaatteeseen ja joissa
todennékaisesti yliarvioidaan vaikutukset, tuovat esiin riskin sinkkitason
huonontumisesta toiminnan paéttymisen jélkeisend aikana. Samalla voidaan ryhtya
suojatoimenpiteisiin sinkkipdéstdjen vihentdmiseksi niin, ettei tila muutu. Tarve
téllaisille toimenpiteille toiminnan paéttymisen jélkeen on hyva kasitelld

jélkihoitosuunnitelmassa.

127. Kun otetaan huomioon Luossajdrven pitoisuuksien nousu, joka johtuu muista
padstoistd jarveen ja siitd, ettd Viscarian alueen vesi ei endé saa aikaan
laimentumista, Copperstone katsoo, ettd syyni ei ole Copperstonen toiminta.
Copperstone toteaa samalla, ettd se voi ryhtyd suojatoimenpiteisiin ohjaamalla osan
ylijddmévedestdan Luossajirveen, jolloin laimennusvaikutus palautuu. Téllin
pitoisuuksien nousu Luossajédrvessa jaa pois tai on rajallista. Pitoisuudet voivat

laskea myds sen mukaan, kuinka paljon ylijidmavettd johdetaan pois.

128. Edelld olevat asiat huomioiden Copperstone toteaa, ettei hakemuksen kohteena oleva
toiminta aiheuta kiellettyd vesiympériston heikentymistd eikd mahdollisuus
noudattaa ympdriston laatustandardia vaarannu ymparistokaaren 5. luvun 4 §:ssd
kuvatulla tavalla. Toiminta on ndin ollen sallittua myds ymparistokaaren 5. luvun

sddntdjen mukaan.
F.4 Sallittavuus ympéristokaaren 7. luvun mukaan
F4.1 Natura 2000

129. Suunniteltu toiminta-alue ei sijaitse Natura 2000 -alueella, mutta rajautuu ldnnessé
Natura 2000 -alueeseen Rautas (SE08202443) ja sijaitsee Pahtajoen valuma-alueella.
Joki kuuluu Natura 2000 -alueen Tornion- ja Kalix-jokijérjestelma (SE0820430)

vesistoon. Rautaksen Natura 2000 -alue on noin kahdeksan neliomailin (81 694 ha)

6 Vrt. Maa- ja ympdristdtuomioistuimen péétds 21. huhtikuuta 2017 asiassa nro M 2649-16.
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130.

131.

132.

kokoinen alue, joka siséltdd tuntureita, metsidd, kosteikkoa, jarvia ja vesistoja.
Tornion- ja Kalix-jokien jérjestelmé on limninen Natura 2000 -alue, joka ulottuu
kolmen valtakunnan rajapyykisté ja Luoteis-Lapista aina Pohjanlahdelle asti seka
kattaa suuren osan Tornion- ja Kalix-jokiin kuuluvista vesistoistd. Kuten YVA:n
osassa 9.5 :n ja liitteessd B.8 on kuvattu, suunnitellun toiminnan ei katsota
aiheuttavan merkittivid vaikutuksia Natura 2000 -alueiden ympéristoon, kun otetaan
huomioon mahdolliset ja ehdotetut suojatoimenpiteet. Hakemuksen kohteena olevan
toiminnan ei néin ollen katsota edellyttidvén ympéristokaaren 7. luvun 28 a §:n

mukaista lupaa.

Jos maa- ja ympéristétuomioistuin antaa toisenlaisen padtoksen, yhtio pyytéa
varauksena Natura 2000 -aluetta koskevaa lupaa ympéristokaaren 7. luvun 28 a §:n
mukaisesti. Natura 2000 -lupaa varten vaaditaan, ettd suunniteltu toiminta i) ei
vahingoita suojattavan alueen elinympérist6jé ii) eiké aiheuta suojeltaville lajeille
hairi6td, joka voi merkittavasti heikentdd sdilymistd alueella. Tarkemmat
vaatimukset ovat asetuksen (1998:1252) 16 ja 17 §:ssd alueen suojelusta
ymparistokaaren mukaisesti. Niistd ilmenee muun muassa, ettd nykyisten

elinympérist6jen ja/tai lajien sdilymistd on ylldpidettdava tai ne on palautettava.

Liitteen B.8 perusteella suunnitellulla kaivostoiminnalla voi olla tiettyja epédsuoria
vaikutuksia Natura 2000 -alueisiin pohjaveden pinnan laskuna, vesikemiallisina
vaikutuksina, vaikutuksina virtaamaan, meluhaittoina ja visuaalisina haittoina sekéa

polyn muodossa.

Natura 2000 -alueet on nimetty eri luontotyypeille, joita ovat muun muassa
aapasuot, ldhteet ja ldhdesuot, tunturikoivikot, humuspitoiset jarvet ja lammet,
alpiiniset vesialueet, suuret ja pienet vesistot, avoimet sammalikot ja suot, niukka-
keskiravinteiset jarvet ja puustoiset suot. Tiettyjen luontotyyppien ja
ympéristondkokohtien osalta voi ilmeta ilman suojatoimenpiteité paikallisia
ympéristovaikutuksia, jotka ovat téllaisten suojelutavoitteiden / Natura 2000 -
alueiden suojeluohjelmissa kuvattujen edellytysten vastaisia. Vaikutukset kahden
Natura 2000 -alueen luontotyyppeihin ovat kuitenkin hyvin pienié suhteessa ndiden
luontotyyppien laajaan levidmiseen Rautaksen seké Tornion- ja Kalix-jokien
alueilla. Yleinen nikemys on niin ollen, ettei esiintyville luontotyypeille odoteta
syntyvén vahinkoja. Toteuttamalla tiettyjd suojatoimenpiteitd, joita ovat muun

muassa vedenpuhdistus, valvonta ja suojasuodatus sekd mahdollisimman alhaisen
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F4.2

135.

F.4.3

136.

137.

F.5

138.

virtauksen ylldpito purkuvesistoon on arvion mukaan mahdollista, kuten edella
mainittiin, vahentdd myds téllaisia paikallisia ympéaristovaikutuksia, joita voi ilmetd
Natura 2000 -alueilla, sellaiselle tasolle, ettd ympéristovaikutukset eivét endi ole

merkittdvia tai vahingollisia.

Natura 2000 -alueilla on nimetty tiettyja eldinlajeja, joita ovat muun muassa saukko,
ilves ja kirjojokikorento, seké kasvilajeja, joita ovat muun muassa lapinkaurake ja
lettorikko. Natura 2000 -alueilla ei ole nimetty lintulajeja. Nimetyisté lajeista vain
saukko ja lapinkaurake on havaittu vaikutusalueilla jonkin Natura 2000 -alueen
sisdpuolella. Vaikutusta nimettyihin lajeihin pidetédén merkityksettoména tai
olemattomana kaikkien lajien osalta. Toiminnan ei mydskéén katsota vaikuttavan
mink&dn nimetyn lajin suojelutilaan Rautaksessa tai Tornion- ja Kalix-jokien
jérjestelmissd. Yleisesti ottaen minkdén hdirion ei katsota voivan vaikuttaa jonkin
lajin sdilymiseen alueella toiminnan aikana suojatoimenpiteiden yhteydessi tai ilman

niita.

Tiivistden on siis olemassa edellytykset Natura 2000 -luvan myontédmiselle.

Luonnonsuojelualue

Toiminta-alue sijaitsee itddn Rautaksen tunturimetsin luonnonsuojelualueesta
(SE0820243) tiysin sen ulkopuolella. Mitdén luonnonsuojelumiirdysten vastaista

toimintaa ei harjoiteta miltdén osin.

Rantojensuojelu

Toiminta-alue kattaa lampia ja vesistdjé, joihin sovelletaan yleisesti
rantojensuojelua. Alueen rantojensuojelusta on kuitenkin poikettu asemakaavojen

maérdysten avulla.

Ottaen huomioon edelld osissa F.4.1-F.4.3 mainitut asiat Copperstone toteaa, etti

toiminta on sallittua suhteessa ymparistokaaren 7. lukuun.
Sallittavuus ympéristokaaren 8. luvun mukaan

Toiminta-alueella ja sen vaikutusalueella esiintyy tiettyj lajeja, jotka on rauhoitettu

lajien suojelua koskevan asetuksen (2007:845) 4-9 §:n mukaisesti.
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F.5.1

139.

F.5.1.1

140.

F5.1.2

141.

Lajit, joita lajien suojelua koskevan asetuksen 4 § koskee

Lajien suojelua koskevan asetuksen 4 §:n mukaan on kiellettyé tarkoituksellisesti
vangita tai tappaa eldimid, héiritd eldimié, etenkin niiden parinmuodostuksen,
pesimisen, talvehtimisen ja muuton aikana, hairité tai kerdtd munia luonnosta seka
vahingoittaa tai hiiritd eldinten lisddntymisalueita tai lepopaikkoja. Maardyksella
sovelletaan osittain laji- ja luontotyyppidirektiivin (1992/43/ETY) artiklaa 12.1 ja
osittain lintudirektiivin (2009/147/EY) artiklaa 5. Se kattaa lajien suojelua

koskevassa asetuksessa mainitut lajit.
Laji- ja luontotyyppidirektiivin mukaisesti suojellut lajit

Vaikutusalueella on havaittu saukkoja. Alueella voi tilapdisesti esiintyd my0os
ilveksid, karhuja ja ahmoja, mutta mitd4n néisté lajeista ei ole havaittu pysyvésti
alueella. Lajien suojelua koskevan asetuksen 4 §:n mukaan rauhoitettuja lajeja ei saa
tappaa tai vangita eikd tarkoituksellisesti hairitd kielletylld tavalla toiminnan
seurauksena. Eldinten lisddntymisalueita tai lepopaikkoja ei myoskdan saa
vahingoittaa tai hiiritd lajien suojelua koskevan asetuksen 4 §:n vastaisesti
kaivostoiminnan seurauksena. Mihinkdan rauhoitettuun lajiin ei kohdistu
suojelutilanteeseen vaikuttavia tekijoitd paikallisella, alueellisella tai kansallisella
tasolla. Yhti6 katsoo yhteenvetona, etté lajien suojelua koskevan asetuksen 4 §:n
kiellot eivit ole sovellettavissa mihinkéén laji- ja luontotyyppidirektiivin mukaan

suojeltaviin lajeihin.
Lintudirektiivin mukaisesti suojellut lajit

EU-tuomioistuin teki ennakkoratkaisussaan maaliskuussa 2021 selviksi, ettd
lintudirektiivin artiklassa 5 oleva kielto koskee kaikkia villeja lintuja, ei pelkdstdan
lintudirektiivin liitteessé 1 mainittuja lintulajeja, jotka ovat uhanalaisia tai joiden
maédri laskee pitkdlld aikavililla.” Toiminta-alueella ja ympardivilld alueilla, joihin
toiminta voi vaikuttaa eri tavoin, on havaittu useita lintulajeja, joista useat ovat
vaarantuneiden luettelossa ja/tai ne mainitaan lintudirektiivin liitteessé 1. Taulukko

kaikista havaituista lintulajeista on liitteissd B.1 ja B.8.

7 EU-tuomioistuimen ennakkoratkaisu 4. maaliskuuta 2021 yhdistetyissd asioissa C-473/19 ja C-474/19
”Skydda Skogen”.
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142. EU-tuomioistuimen edelld mainitun ennakkoratkaisun osalta tuomioistuin rajasi
muutoin tutkinnan laji- ja luontotyyppidirektiivin artiklassa 12.1 mainittujen
kieltojen tulkintaan ja soveltamiseen. Laji- ja luontotyyppidirektiivi ei kata mitdan

lintulajeja.

143. Koska EU-tuomioistuin rajasi tutkinnan erityisesti laji- ja luontotyyppidirektiivin
kieltojen kansalliseen soveltamiseen, Copperstone katsoo samoin kuin Ruotsin
ympdristonsuojeluvirasto uusissa ohjeissaan maaliskuulta 20228, ettei ole syyta

poiketa aiemmasta kédytinnostéd sovellettaessa lajien suojelua koskevan asetuksen 4

§:n kohtia 1-3 lintujen osalta. Tdma tarkoittaa sité, ettd kun toiminnan tavoitteena on
jokin muu kuin tarkoituksellinen lintujen tappaminen tai héirinté, kiellot tulevat

voimaan vain, jos on vaarana heikentid lintulajien suojelutilannetta.

144. Jos lintujen pesiméaikana suoritetaan pintamaan poistoa ja hakkuita, tykoneet
saattavat vahingossa murskata tai vahingoittaa toiminta-alueella mahdollisesti
pesivien lintulajien munia ja lentokyvyttomié poikasia. Lisdksi toiminnan
kayttovaiheessa syntyvad melu ja visuaaliset hdiriét voivat haitata lintuja toiminta-
alueella ja tietyilld ldhialueilla niiden pesiméaikana. Lintujen talvehtimis- tai
muuttoaikoihin ei odoteta kohdistuvan vaikutuksia. Toiminnan tarkoituksena on
kuitenkin selkedsti jokin muu kuin eldinten tappaminen tai hdirintd. Kun otetaan
huomioon, ettei minkaén suunnitellun toiminnan osan arvioida vaikuttavan
lintulajien suojelutilanteeseen millddn tasolla, lajien suojelua koskevan asetuksen 4

§:n kohdissa 1-3 olevia kieltoja ei sovelleta.

145. Jos maa- ja ympéristétuomioistuin antaa muunlaisen tuomion lajien suojelua
koskevan asetuksen 4 § kohdissa 1-3 olevien kieltojen osalta, voidaan ryhtya
suojatoimenpiteisiin lintuihin kohdistuvien vaikutusten vihentdmiseksi. Pesivien
lintujen, munien ja linnunpoikasten vahingoittumisen estdmiseksi hakkuut ja
pintamaan poisto siirretdédn tehtdviksi pesiméajan ulkopuolella. Vastaavanlainen
vaikutus saadaan aikaan suorittamalla hakkuut ja risukasojen poisto ym.

pesimiaikojen ulkopuolella. Pintamaan poisto voidaan suorittaa pesimiaikana, mutta

8 Ruotsin ympdristdnsuojeluvirasto, Vigledning om fridlysning av figlar (lintujen rauhoitusta koskevat
ohjeet), maaliskuu 2022, saatavilla osoitteessa https://www.naturvardsverket.se/vagledning-och-
stod/arter-och-artskydd/artskyddshandboken-och-vagledning-om-artskydd/vagledning-om-fridlysning-av-
faglar/ (viimeinen vierailu 28. maaliskuuta 2022).
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vasta sitten, kun maa on tutkittu pesivien lintujen tai pesien varalta. Talloin
pintamaan poisto suoritetaan riittdvalla etdisyydelld havaituista pesivistd linnuista tai
pesistd. Jollakin ndistd suojatoimenpiteistd valtetddn lintujen tappaminen tai
vahingoittaminen sekd pesien tai munien vahingoittuminen tai hairintd. Kuten
YVA:n taulukosta A ilmenee, yhti6 ryhtyy suojatoimenpiteisiin myds valttddkseen
melua ja visuaalisia héiri6itd muun muassa pesiville linnuille toiminta-alueen
laheisyydessé. Yhtio katsoo, ettd suojatoimenpiteet ovat riittdvid lajien suojelua
koskevan asetuksen 4 §:ssé tarkoitettujen héirididen valttdmiseksi. Naissé
olosuhteissa lajien suojelua koskevan asetuksen 4 §:n kohdissa 1-3 oleva kielto ei
ole ajankohtainen. On myds huomattava, ettd arvio vaikutuksesta suojelutilanteeseen
on sama kuin ilman suojatoimenpiteitd. Téma tarkoittaa sité, ettei vaikutuksia

kohdistu minkéén lintulajien suojelutilanteeseen.

146. Lajien suojelua koskevan asetuksen 4 §:n kohdan 4 osalta, joka suojaa eldinten

lisddntymisalueita ja lepopaikkoja, on arvioitava jatkuvan ekologisen toimivuuden
(KEF) kisitettd.” Konservatiivisen arvion perusteella toiminta-alueella arvioidaan
pesivin jopa 43 lintulajia. Alueella esiintyvit luontotyypit sijaitsevat paljolti
lahialueilla, eikd vdhiten hyvin suurella suojaisalla vyohykkeelld, joka rajaa
toiminta-aluetta. Maan hyodyntdminen toiminnassa tarkoittaa sité, ettd toiminta-alue
ei ole lintujen kannalta houkutteleva pesiméalue ennen ekologista jélkihoitoa.
Suunniteltu pohjaveden pinnan alennus voi myds aiheuttaa pitkalla aikaviélilld ilman
suojaustoimenpiteitd kuivumista ldheisilld kosteikkoalueilla, jotka voivat toimia
kosteikkolintujen lisddntymisalueina tai lepopaikkoina. My6s melu voi aiheuttaa
tilapéisié vaikutuksia léhialueilla. Kaikkien toiminta-alueella mahdollisesti
esiintyvien lajien osalta arvioidaan kuitenkin, etté jatkuvaan ekologiseen
toimivuuteen ei kohdistu vaikutuksia, koska elinympéristd on mittaamaton ja
kaikille esiintyville lintulajeille on l8histdlla tarjolla vaihtoehtoisia
lisdantymisalueita ja lepopaikkoja, joiden laatu vastaa vaikutusalueita. Kaikki
lintulajit voivat toteuttaa tarpeitaan lisdéntymisen ja levon osalta. Lajien suojelua
koskevan asetuksen 4 §:n kohdassa 4 olevat kiellot eivit siis tule voimaan. Minkdan

lintulajien suojelutilanteeseen ei mydskéédn katsota kohdistuvan vaikutuksia.

% Katso Ruotsin ympdristonsuojeluvirasto, Vigledning om fridlysning av figlar (lintujen rauhoitusta
koskevat ohjeet), maaliskuu 2022, saatavilla osoitteessa https://www.naturvardsverket.se/vagledning-och-
stod/arter-och-artskydd/artskyddshandboken-och-vagledning-om-artskydd/vagledning-om-fridlysning-av-
faglar/ (viimeinen vierailu 28. maaliskuuta 2022).
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147. Yhteenvetona yhti6 katsoo, ettei mitddn lajien suojelua koskevan asetuksen 4 §:n
kieltomadrayksid sovelleta. Jos maa- ja ymparistGtuomioistuin antaa muunlaisen
tuomion, pyydetdéan kuitenkin varauksena poikkeusta lajien suojeluun lajien suojelua
koskevan asetuksen 14 §:n mukaisesti niiden lintulajien osalta, jotka mainitaan
yhtion varausanomuksessa. Kohdassa F.5.6 alla on lisétietoja siitd, miksi lajien

suojelupoikkeuksesta on tilldin ilmoitettava.

148. EU-tuomioistuin on todennut edelld mainitussa ennakkoratkaisussa maaliskuulta
2021, ettd lajien suojelusdintojen soveltaminen Ruotsissa ei ole kaikilta osin EU-
oikeuden mukaista.'® Lisdksi hallitukselle on jétetty mietinto Skydd av arter — vdrt
gemensamma ansvar (Lajien suojelu — yhteinen vastuumme) (SOU 2021:51), jossa
ehdotetaan muutoksia lajien suojelua koskevan asetuksen méaardyksiin. Tadmén
jélkeen hallitus on ilmoittanut, etté lajien suojelua koskevaan lainsdddantoon tehdéén

muutoksia ldhitulevaisuudessa.

149. Ruotsin lajien suojelua koskeva lainsdddanté muuttuu pian laajasti, joten yhtié aikoo
laatia tarvittaessa uudistetun kannanoton toiminnan yhdenmukaisuudesta Ruotsin
lajien suojelua koskevien maédrdysten kanssa uuden lainsdddannon valmistuttua.
Yhti6 voi kuitenkin jo nyt arvioida, ettd ruotsalaiset lajien suojelua koskevat
madrdykset vastaavat vahintdan EU:n lintudirektiivin kieltomaardyksia sellaisina

kuin niitd sovelletaan EU-tuomioistuimen kaytdnnoissa.

150. Kuten edelld kuvattiin, toimintaan ei liity lintujen tai munien tarkoituksellista
tappamista tai vahingoittamista ottaen huomioon suojatoimenpiteet irtomaan poiston
suorittamiseksi pesimédajan ulkopuolella. Toiminta vastaa ndin ollen lintudirektiivin

artiklassa 5 a—c tarkoitettua suojelua.

151. Lintudirektiivin artiklan 5 d mukaisen tarkoituksellisen héirinnén kiellon osalta
kielto pitee direktiivin mukaan vain siind mééarin kuin hiiri6illd on merkitysta
direktiivin tarkoituksen saavuttamiseksi. Kuten edeltd ilmenee, yhtio katsoo, ettei
toiminnasta aiheudu héiri6itd luonnonvaraisille lintulajeille, kun suojatoimenpiteisiin
ryhdytééan. Kaikissa olosuhteissa hakemuksen kohteena olevasta toiminnasta ei

arvioida syntyvin lintudirektiivissé tarkoitettuja hairioita.

10 EU-tuomioistuimen ennakkoratkaisu 4. maaliskuuta 2021 yhdistetyissé asioissa C-473/19 ja C-474/19
”Skydda Skogen”.
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F5.2

152.

153.

154.

155.

F53

156.

157.

Lajit, joita lajien suojelua koskevan asetuksen 6 § koskee

Lajien suojelua koskevan asetuksen 6 §:n mukaan on kiellettyé tappaa, vahingoittaa,
vangita tai muulla tavoin keratd sekd poistaa tai vahingoittaa munia, kutua, toukkia
tai pesid eldviltd matelijoilta, ssmmakkoeldimilti ja selkdrangattomilta, jotka

mainitaan lajien suojelua koskevan asetuksen liitteessé 2.

Vaikutusalueella on havaittu lajien suojelua koskevan asetuksen 6 §:n piirissé olevia
sisiliskoja ja tavallisia sammakaoita, ja sisiliskoja oletetaan esiintyvén. Ei voida
sulkea pois sitd, ettd yksittdisia sisiliskoja ja tavallisia sammakoita kuolee
vahingossa pintamaan poiston, hakkuiden tai tydkoneiden ajon vuoksi toiminta-
alueella. Lajit ovat toki nopealiikkeisid ja pystyvét siirtyméén, mutta siitd huolimatta
kuolemia ei voida sulkea pois. Lisdksi munat/kutu seké poikaset voivat vahingoittua
tai kuolla. Tiettyihin suojatoimenpiteisiin voitaisiin ryhtyd, mutta niistd huolimatta
on olemassa riski lajeihin kuuluvien yksildiden tappamisesta vahingossa tai
munien/kudun ja poikasten vahingoittumisesta kaivoksen perustamisen tai kdyton

yhteydessa.

Seka sisilisko etté tavallinen sammakko ovat elinvoimaisia lajeja, joilla on hyva
suojelutilanne koko maassa. Toiminnan ei katsota vaikuttavan lajien

suojelutilanteeseen paikallisella, alueellisella tai kansallisella tasolla.

Ottaen huomioon, etté lajien suojelua koskevan asetuksen 6 §:ssd olevat kiellot
voivat tulla voimaan, yhti6 pyytdd maa- ja ympéristotuomioistuinta myontdméaan
poikkeuksen lajien suojelusta lajien suojelua koskevan asetuksen 15 §:n osalta
sisiliskon ja tavallisen sammakon osalta. Kohdassa F.5.6 alla on lisdtictoja siit4,

miksi lajien suojelupoikkeuksesta on télloin ilmoitettava.

Lajit, joita lajien suojelua koskevan asetuksen 7 § koskee

Lajien suojelua koskevan asetuksen 7 §:n mukaan on kiellettyé tarkoituksellisesti
poimia, kerété, leikata, vetdd juurineen irti tai vahingoittaa kasveja niiden
luontaisilla kasvualueilla luonnossa. Kiellon piirissd olevat kasvit on mééritelty

lajien suojelua koskevassa asetuksessa.

Vaikutusalueella on havaittu lettorikkoa ja lapinkauraketta, jotka kuuluvat lajien
suojelua koskevan asetuksen 7 §:n piiriin. Lettorikon osalta havaittiin inventoinnin

aikana 18 kasvia, mutta konservatiivisen arvion perusteella toiminta-alueella voi
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kasvaa jopa 50 kasvia, jotka hdvidvat pintamaan poiston aikana. Lapinkauraketta ei
esiinny toiminta-alueella, mutta sitd kasvaa Rautasjoen varrella toiminnan
mahdollisella vaikutusalueella vedenlaadun ja virtaaman kannalta. Rautasjokeen
arvioidaan kuitenkin kohdistuvan hyvin vdhan vaikutuksia, eikd huomionarvoista

riskid kielteisistd vaikutuksista lapinkaurakkeeseen synny.

158. Toiminnan tarkoituksena on ilmiselvésti jokin muu kuin rauhoitettujen lajien
vahingoittaminen, joten maa- ja ympéristotuomioistuimen kaytdnnon mukaan téytyy
aiheutua riski vaikutuksista lajin suojelutilanteeseen alueella, jotta lajien suojelua
koskevan asetuksen 7 §:n kiellot tulevat voimaan.!' Suunnitellun toiminnan ei
katsota aiheuttavan lettorikolle vaikutuksia, jotka vaikeuttaisivat lajin hyvéin
suojelutilanteen ylldpitoa paikallisella, alueellisella tai kansallisella tasolla. Tdmin
vuoksi lajien suojelua koskevan asetuksen 7 §:ssé oleva kielto ei tule voimaan yhtion

kannalta.

159. Jos maa- ja ympéristétuomioistuin tekee suojelutilanteeseen kohdistuvien
vaikutusten osalta toisenlaisen pdatéksen, on mahdollisena suojatoimenpiteend
toiminta-alueella esiintyvélle lettorikolle siirtda kasvit juurineen ldhistolle sopivaan
paikkaan. Téllaisia putkilokasvien ja orkideojen siirtoja tehddén sdannéllisesti, ja
tdman lajin onnistuneelle siirrolle katsotaan olevan hyvit edellytykset.
Suojatoimenpiteet olisivat suoraa seurausta hakemuksen kohteena olevasta
toiminnasta, jonka tarkoituksena on ilmiselvasti jokin muu kuin nykyisten kasvien
kasittely. Tamén vuoksi yhtion késitys on, ettd toimenpiteitd tulee pitdd osana
hakemuksen kohteena olevaa toimintaa, ei erillisind toimenpiteind, joiden
tarkoituksena on késitelld nykyisid kasveja. Vastakkainen toiminta tarkoittaisi sité,
ettd lajien suojelua koskevan asetuksen kiellot tulevat voimaan, koska
suojatoimenpiteita ei talloin koske méaritelma siité, etti kiellot tulevat voimaan vain
lajin suojelutilanteen uhatessa heikentyd. Tamaé johtaisi kohtuuttomaan tilanteeseen,
jossa kasvien poistaminen pintamaan poiston yhteydessé ei vaatisi poikkeuslupaa,

mutta niiden séilyttiminen vaatisi sité.

! Katso maa- ja ympéristdtuomioistuimen perusteluja Nackan kirdjioikeudessa tuomiossa 2020-01-17,
joka koskee asiaa M 7575-17.
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160.

161.

F54

162.

163.

164.

165.

166.

167.

Jos tuomioistuin katsoo toimenpiteiden vaativan poikkeuslupaa, yhtio katsoo
hakemuksen sisdltdvén tarvittavat tiedot ja katsoo poikkeuslupaan olevan syyta,

katso lisdtietoja alta.

Jos maa- ja ympéristétuomioistuin paattaa, ettd lapinkauraketta tai lettorikkoa, itse
toimintaa tai edelld mainittuja suojatoimenpiteitd varten tarvitaan poikkeuslupa,
pyydetdin varauksena poikkeusta lajien suojelusta lajien suojelua koskevan
asetuksen 14 §:n mukaisesti kyseessé olevan lajin osalta. Kohdassa F.5.6 alla on

lisétietoja siitd, miksi lajien suojelupoikkeuksesta on tilldin ilmoitettava.

Lajit, joita lajien suojelua koskevan asetuksen 8 § koskee

Lajien suojelua koskevan asetuksen 8 §:n mukaan on kiellettyd poimia, kaivaa ylos
tai muulla tavoin poistaa tai vahingoittaa luonnonvaraisia eldvia putkilokasveja,
sammaleita, jikélid, sienid ja levid seké poistaa tai vahingoittaa siemenié tai muita
osia. Kieltojen piirissd olevat kasvit on mééritelty lajien suojelua koskevassa

asetuksessa.

Vaikutusalueella on havaittu isonuijasammalta ja erilaisia orkideoja (kirkiruoho,
pussikdmmekka, harajuuri, herttakaksikko, kielikdmmekké), jotka kuuluvat lajien

suojelua koskevan asetuksen 8 §:n piiriin.

Kielikdmmekkéd, harajuurta ja kirkiruohoa on havaittu pohjaveden alentamisen
mahdollisella vaikutusalueella. Mahdollisen pohjaveden pinnanalennuksen ei
kuitenkaan katsota vaikuttavan ndihin kasvupaikkoihin, koska lajit ovat riippuvaisia
pintavedestd, johon pohjaveden pinnan alentuminen syvemmisséa kalliokerroksissa ei

arvioiden mukaan vaikuta.

Kirkiruohoa, pussikdimmekkaa ja herttakaksikkoa on havaittu toiminta-alueella seké
yksittdisind esiintymind pohjaveden alentamisen ennustetulla vaikutusalueella.
Naéiden lajien kasvit ja kasvupaikat havidvat toiminta-alueen hakkuiden ja pintamaan

poiston yhteydessa.

Toiminta-alueella on havaittu pieni esiintymi isonuijasammalta (alle 1 dm?), joka

hdvida pintamaan poiston yhteydessi alueelta.

Toiminnan tarkoituksena on ilmiselvésti jokin muu kuin rauhoitettujen lajien

vahingoittaminen, joten muun muassa maa- ja ymparistdtuomioistuimen aiemman
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168.

169.

F.5.5

170.

kaytdnnon mukaan taytyy aiheutua riski vaikutuksista lajin suojelutilanteeseen
alueella, jotta lajien suojelua koskevan asetuksen 8 §:n kiellot tulevat voimaan.'?
Hakemuksen kohteena olevan toiminnan ei katsota aiheuttavan vaikutuksia, jotka
vaikeuttaisivat hyvan suojelutilanteen ylldpitoa jonkin vaikutusalueella havaitun
orkidea- tai sammallajin osalta paikallisella, alueellisella tai kansallisella tasolla.
Tédmién vuoksi lajien suojelua koskevan asetuksen 8 §:ssé olevat kiellot eivét tule

voimaan.

Jos maa- ja ympéristétuomioistuin tekee toisenlaisen paatoksen, on mahdollisena
suojatoimenpiteend siirtda alueella esiintyvit kirkiruohot, pussikdmmekaét,
herttakaksikot ja isonuijasammaleet 14hell4 sijaitsevaan sopivaan ympéristoon.
Téllaisia putkilokasvien ja sammalten siirtoja ja istutuksia suoritetaan saédnnollisesti,
ja niiden ansiosta siirretyt kasvit voivat arvioiden mukaan jatkaa eldméénsa
elinvoimaisina. Samoista syistd kuin edelld kohdassa F.5.4 lettorikon osalta yhtio
katsoo, ettd kasvien uudelleenistutus ennen pintamaan poistoa niiden suojaamiseksi
toiminnan vaikutuksilta ei edellytd poikkeusta lajien suojelusta. Jos tuomioistuin
katsoo toimenpiteiden vaativan poikkeuslupaa, yhtio katsoo hakemuksen itsessddan
sisdltdvin tarvittavat tiedot ja katsoo poikkeuslupaan olevan syyta, katso lisétietoja

alta.

Jos maa- ja ympéristétuomioistuin tekee toisenlaisen padtoksen lajien suojelua
koskevan asetuksen 8 §:n soveltamisesta tai jos muutosehdotus méadraykseen

SOU 2021:51, jonka mukaan my0s kasvien elinympéristot ovat suojeltuja, toteutuu,
anotaan varauksena poikkeusta lajien suojelusta lajien suojelua koskevan asetuksen
15 §:n mukaisesti orkideoille nimelta kirkiruoho, pussikimmekka, harajuuri,
herttakaksikko ja kielikimmekké. Kohdassa F.5.6 alla on lisétietoja siitd, miksi

lajien suojelupoikkeuksesta on tédlloin ilmoitettava.

Lajit, joita lajien suojelua koskevan asetuksen 9 § koskee

Lajien suojelua koskevan asetuksen 9 §:n mukaan on kiellettyd kaivaa tai vetda

kasveja ylos juurineen seké poimia tai muulla tavoin koota kasveja myyntiin tai

2MOD 2016:1; MMD Vixjon kirijioikeudessa, tuomio 2021-05-20 asiassa M 5407-20; MMD Nackan
kirdjioikeudessa, tuomio 2021-06-04 asiassa M 7976-18. Asuntorakentaminen Vixjossa (MOD, 2021-
06-09, asia M 3547-20).
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171.

172.

173.

F.5.6

174.

muihin kaupallisiin tarkoituksiin. Kielto koskee luonnonvaraisina eldvia
putkilokasveja, sammaleita, jakédlid, sienid ja levid, jotka on madritelty lajien

suojelua koskevassa asetuksessa.

Toiminta-alueella on havaittu ketunliekoa, keltaliekoa, tunturiliekoa, riidenliekoa ja
pohjankatinliekoa, jotka kuuluvat lajien suojelua koskevan asetuksen 9 §:n piiriin.
Useat liekolajit ovat melko yleisid toiminta-alueella, ja kaivoksen suunniteltu
maankéytto vaikuttaa niihin. Toiminnan tarkoituksena on ilmiselvésti jokin muu
kuin rauhoitetun kasvin poistaminen tai vahingoittaminen, joten vaaditaan riski
vaikutuksista rauhoitetun lajin suojelutilanteeseen alueella, jotta lajien suojelua
koskevan asetuksen 9 §:ssi olevat kiellot tulisivat voimaan.'> Hakemuksen kohteena
olevan toiminnan ei katsota aiheuttavan millekéén alueella esiintyville liekolajille
vaikutuksia, jotka vaikeuttaisivat lajin hyvén suojelutilanteen ylldpitoa paikallisella,
alueellisella tai kansallisella tasolla. Taémén vuoksi lajien suojelua koskevan

asetuksen 9 §:ssd olevat kiellot eivit tule voimaan.

Jos maa- ja ympéristétuomioistuin tekee toisenlaisen paatoksen, on mahdollisena
suojatoimenpiteena siirtoistuttaa alueella esiintyvit lickokasvit. Liekolajeja on
siirretty tietyissd tapauksissa kaivostoiminnan yhteydessé, koska lajit ovat
rauhoitettuja. Kun otetaan huomioon, etti liekolajit ovat niin yleisid ldhialueen
tunturikoivikoissa ja kankailla, siirtoistutuksista ei kuitenkaan katsota olevan mitaan

hyotyé kasveille tdsséd tapauksessa.

Jos maa- ja ympéristétuomioistuin tekee toisenlaisen padtoksen lajien suojelua
koskevan asetuksen 9 §:n soveltamisesta, anotaan kuitenkin varauksena poikkeusta

lajien suojelusta lajien suojelua koskevan asetuksen 15 §:n mukaisesti.

Poikkeukset lajien suojelusta

Lajien suojelua koskevan asetuksen 15 §:n mukaan poikkeus pykaélistd 6, 8 ja 9
mydnnetddn, jos 1) muuta soveltuvaa ratkaisua ei ole ja ii) poikkeus ei vaikeuta lajin

hyvaa suojelutilannetta sen luontaisella levinneisyysalueella. Lajien suojelua

13 Katso mm. MOD 2016:1; MMD Nackan kérdjaoikeudessa, tuomio 2021-06-04 asiassa M 7976-18;
MMD Nackan kérdjdoikeudessa, tuomio 2021-08-31 asiassa M 8985-19.
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F.5.6.1

175.

176.

177.

178.

179.

F.5.6.2

180.

koskevan asetuksen 14 §:n mukaan poikkeus pykélistd 4 ja 7 edellyttda lisdksi, ettd

iii) jokin 14 §:n kohdassa 3 p. a—f mainituista poikkeusvaatimuksista tayttyy.
Muuta soveltuvaa ratkaisua ei ole

Lajien suojelua koskevan asetuksen pykilien 14 ja 15 mukainen poikkeus edellyttds,

ettei muuta soveltuvaa ratkaisua ole olemassa.

Laji- ja luontotyyppidirektiivin artiklan 16.1 mukaan jasenvaltioiden tulee varmistaa,
ettd poikkeuksia kieltomadrayksistd myonnetdédn vain silld edellytykselld, ettei
mitddn tyydyttavad vaihtoehtoa ole. Tama tarkoittaa sitd, ettd lahtokohtaisesti ei saa
olla olemassa mitddn vaihtoehtoa, joka olisi sopivampi kuin poikkeuksen kattama

vaihtoehto.

Kuparin louhinnan yhteydessa kaivoksen suunnitellun sijoituspaikan maata
kasitellddn. Kaivoksen sijoituksen kannalta ratkaiseva tekijad on esiintymén
todellinen sijaintipaikka. Edellytykset louhinnalle Viscarian esiintyméssi tunnetaan
hyvin, ja paikalla on aikaisemmin harjoitettu kuparin louhintaa. Esiintymé on
tunnistettu hyvin, ja silld on hyvit katteet. Kyseessé olevat maa- ja vesialueet
soveltuvat parhaiten mineraalien louhintaan. Titi korostavat alueen valtakunnallinen
arvo tarkeiden aineiden ja materiaalien kannalta seka se, ettd Bergsstaten on
myOntianyt kolme tuotantolupaa, jotka kaikki ovat saaneet lainvoiman. Myds maan
kaavoitus kaivosteollisuutta varten osoittaa sen sopivuuden. Kaivoksen sijainti on

ndin ollen paras mahdollinen.

Kaivoksen ja sen eri laitosten rakenteisiin liittyen on laadittu sijaintia koskeva
selvitys, josta ilmenee, ettd mitddn sellaista sopivampaa tai edes tyydyttavaa
vaihtoehtoa ei ole, joka poistaisi kyseessd oleviin lajeihin kohdistuvat vaikutukset.
Copperstone on optimoinut suunnitellun maankaytén mineraaliesiintymén ymparilla

niin, ettd se vie mahdollisimman véhin luonnontilaista maata.
Edellytys siitd, ettei muuta soveltuvaa ratkaisua ole, siis tayttyy.
Haettu poikkeus ei vaikeuta minkddn lajin hyvin suojelutilanteen sdilyttimistd

Lajien suojelua koskevan asetuksen pykilien 14 ja 15 mukainen poikkeus edellyttds,
ettei poikkeus vaikeuta lajien hyvén suojelutilanteen sdilyttdmistd niiden luontaisella

levinneisyysalueella. Liitteestd B.8 ja edelld kohdassa F.5.1-F.5.5 mainitusta
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181.

182.
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184.

ilmenee, ettd myonnetty poikkeuslupa ei vaikuttaisi minkdan sellaisen lajin
suojelutilanteeseen, joka kuuluu lajien suojelua koskevan asetuksen artiklan 4, 6, 7,

8 tai 9 piiriin.
Toiminnan tuottama yleinen etu ohittaa muut asiat

Lajien suojelua koskevan asetuksen 14 §:n mukaan poikkeus pykélistd 4 ja 7
edellyttdd, ettd jokin 14 §:n kohdassa 3 p. a—f mainituista poikkeusvaatimuksista
tayttyy. Yhtio tekee tiettdvaksi, ettd toiminta muodostaa sellaisen kaiken ohittavaa
yleistd etua tuottavan pakottavan syyn, jota tarkoitetaan lajien suojelua koskevan

asetuksen 14 §:n kohdassa 3 p. c.

Lajien suojelua koskevan asetuksen 14 § toteuttaa laji- ja luontotyyppidirektiivin
artiklan 16.1 Ruotsin lainsddddnndssé. Artiklassa 16.1 madratddn, ettd jasenvaltiot

saavat tehdd poikkeuksia lajien suojelusta muun muassa seuraavista syistd (kohta c):

”Kansanterveyttd ja yleistd turvallisuutta koskevista tai muista erittdin tarkedn
yleisen edun kannalta pakottavista syistd, mukaan lukien sosiaaliset ja
taloudelliset syyt, seké jos poikkeamisesta on ensisijaisen merkittdvad hyotya
ympdéristolle.”

EU-komission soveltamisohjeissa, jotka koskevat laji- ja luontotyyppidirektiivin
artiklojen 12 ja 16 soveltamista'4, todetaan sivulla 54'5, etti artiklassa 16.1 ¢
mainitut edut eivit ole tyhjentévid, vaan artikla koskee my0s muita, mainitsematta
jaavid syitd. Samalla sivulla komissio viittaa siihen, ettd yhteison lainsdddannén
muissa osissa kdytetddn vastaavia kasitteitd (esim. tavaroiden vapaa liikkkuvuus).
EU-tuomioistuin on katsonut, etti kaiken ohittavat vaatimukset tai yleinen etu voivat
oikeuttaa kansalliset toimenpiteet, jotka rajoittava vapaan liikkuvuuden periaatetta,
ja ettd EU-tuomioistuin on katsonut kansanterveyden, ympaéristonsuojelun seka
laillisten talous- ja sosiaalipolitiikkaan liittyvien tavoitteiden ajamisen téllaisiksi

pakottaviksi syiksi.

Komissio huomauttaa liséksi, ettd kasite “erittdin tirkeén yleisen edun kannalta

pakottavat syyt” toistuu laji- ja luontotyyppidirektiivin artiklassa 6.4 sellaisten

!4 Ohje yhteison edun kannalta tirkeiden eldinlajien tiukasta suojelusta neuvoston direktiiville
92/43/ETY luontotyyppien suojelusta, helmikuu 2007.
15 Laji- ja luontotyyppidirektiivid koskevan ohjausasiakirjan ruotsalaisessa versiossa.
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suunnitelmien ja hankkeiden sallimisesta, joista katsotaan olevan kielteisia
vaikutuksia Natura 2000 -alueella. Sen arviointi, mitkd ovat “erittdin tarkedn yleisen
edun kannalta pakottavia syitd” artiklan 16.1 ¢ mukaisesti, voidaan komission
mukaan tehdd kayttdmalla soveltamisohjeita, jotka koskevat laji- ja luontodirektiivin
artiklan 6.4 tulkintaa'®. Artiklaa 6.4 koskevassa soveltamisohjeessa komissio katsoo
sivuilla 7-8'7, ettd sosiaalisia tai taloudellisia syitd voidaan harkita direktiivin
sdilyttdmistavoitteisiin verraten riippumatta siitd, ajavatko niité julkiset vai yksityiset
toimijat, mutta yksityisten toimijoiden hankkeita voidaan harkita vain, jos niiden

voidaan osoittaa edistdvén yleistd etua.

185. Kasitteitd tulkitaan siis sen mukaan, miten késitettd kiytetdén yhteison

lainsédédédnnon muissa osissa, joissa kdytetdén vastaavia késitteit.

186. Sen osalta, mikéd voi muodostaa yleisen edun, voidaan mainita EU-tuomioistuimen
ratkaisu asiassa C-346/14, joka koskee Itdvallassa Schwarze Sulm -joessa olevaa
vesivoimalaa. Tédssé ratkaisussa tuomioistuin totesi, ettd vesiston tilaa huonontavalla
hankkeella oli oikeus poikkeukseen ja ettd uusiutuvan energian tuotantoon liittyva
hanke vastasi 0,4 promillea Itdvallan kansallisesta tuotannosta, joten syntyi

vesidirektiivin mukainen erittdin tdrked yleinen etu.

187. Komissio on antanut useita kertoja lausuntoja suunnitelmista ja hankkeista, joiden
jasenvaltiot ovat katsoneet olevan perusteltuja pakottavista syistd, jotka muodostavat
erittdin tirkedn yleisen edun laji- ja luontotyyppidirektiivin artiklan 6.4 mukaisesti.
Erityisesti voidaan mainita komission lausunto 24/04/2003 yleiskaavasta
(Rahmenbetriebelsplan) Prosper Hanielin hiilikaivosta varten Saksassa.
Lausunnossa muun muassa mainittiin, etté kaivoksen jatkuva kaytto edistdd sen
geologisten ja infrastruktuuriin liittyvien etujen vuoksi Saksan pitkén aikavilin
energiapolitiikan yleisten tavoitteiden saavuttamista liittovaltion ja alueellisen tason
osalta. Liséksi todettiin, ettd kaivoksen alasajolla olisi ei-hyviaksyttévid suoria ja
epasuoria taloudellisia ja sosiaalisia seurauksia aluetasolla, miké johtaisi suoraan

tyopaikkojen menetykseen hiiliteollisuudessa, kuten myos edellisen ja seuraavan

16 Soveltamisohjeet luontodirektiivin 92/43/ETY artiklaa 6.4 varten — ohjeissa selkiytetéin
vaihtoehtoisten ratkaisujen, erittdin térkedn yleisen edun mukaisten pakottavien syiden,
kompensaatiotoimenpiteiden seké yhtendisyyden ja komission lausuntojen késitteitd, 2007/2012.

17 Luontodirektiivin 92/43/ETY artiklaa 6.4 koskevien soveltamisohjeiden ruotsinkielisessi versiossa.
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188.

189.

190.

191.

tason aloilla. Komissio katsoi tdimén vuoksi, ettd suunnitelmaa tukivat pakottavat

syyt, joihin liittyi erittdin tarked yleinen etu.

Suunniteltu toiminta sijoittuu kokonaisuudessaan arvokkaiden aineiden tai
materiaalien kannalta valtakunnallisesti arvokkaalle alueelle (ympéristokaaren 3.
luvun 7 §). Kuten asiakirjoista ilmenee, alueella katsotaan olevan yleisesti suuret ja
kattavat mahdollisuudet malmin louhintaan. Viscarian esiintymén tunnetuissa ja
ilmoitetuissa mineraalivarannoissa on arviolta noin 47 miljoonaa tonnia kuparin ja
raudan mineralisaatiota sekd vield 26,9 miljoonaa tonnia muissa
mineraalivarannoissa. Tamén lisdksi on mahdollisuus ReMining-toimintaan, joka
kattaa 12,7 miljoonaa tonnia hiekkaa sisdltden muun muassa kuparia ja rautaa. Nyt
mukaan laskettujen mineraalivarantojen laskennallinen kokonaiskuparimééri on
noin 761 000 tonnia. Copperstone katsoo tita taustaa vasten, ettd Viscarian
malmiesiintymait ovat erittdin merkittdvid huoltovarmuuden kannalta. Talloin
arvioinnin ldhtokohtana on tdméan vuoksi se, ettd kuparin louhinta Viscarian

kaivoksesta on selkedsti yleisen edun mukaista.

Kupari on valttiméton raaka-aine moderneissa talouksissa ja yhteiskunnan
rakentamisessa. Suurin osa talla hetkelld tuotetusta kuparista kdytetdan sahkon
tuotantoon ja johtamiseen. Kupari on timén vuoksi tirked metalli suhteessa
vaihtoehtoisiin energianldhteisiin, kuten aurinko-, tuuli- ja vesivoimaan sekd
verkkojen rakentamiseen ja esimerkiksi sahkdautojen valmistukseen. Edelld
mainitusta EU-tuomioistuimen ratkaisusta (asia C-346/14) kdy ilmi, ettd meneillddn
olevat ilmaston muutokset ja uusiutuvan energian direktiivin (2009/28/EY)
perustelut on otettu huomioon, ja huolimatta véhidisestd osuudesta, joka ratkaisun
varsinaisella laitoksella oli energiantuotannosta (0,4 promillea Itdvallan kansallisesta
tuotannosta), laitoksen katsotaan olevan tdmén tavoitteen kannalta erittdin térkedn

yleisen edun mukainen.

Globaali tarve kuparille kasvaa. Tédhén vaikuttaa suuresti globaali ilmastonmuutos,
mutta myds taloudellinen kasvu ja globaali tavoite koyhyyden poistamisesta kaikissa
muodoissaan (YK:n globaali tavoite nro 1). Vaikka kuparilla on korkea
kierrdtysaste, kierratys ei riitd kattamaan kaikkia tarpeita. Ruotsissa kulutettu kupari

hy6dynnetdén suurimmaksi osaksi (noin 60 %) kotimaisessa tuotannossa.

Viscarian kupariesiintymén louhinnasta yhteiskunta saa vahintdan noin 30 000

tonnia kuparia vuodessa, mika vastaa lahes 430 000 sdhkéautoon tarvittavaa
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192.

193.

194.

195.

F.6

196.

F.7

197.

kuparimdardd. Kuten edella tuli esille, esiintymén mahdollisuudet ovat tatidkin

suuremmat.

Kuten Copperstonen teettdmastd yhteiskunnallis-taloudellisesta analyysista (liite
B.15ja YVA:n osa 12) kdy ilmi, Viscarian kaivos tuottaa myods merkittdvia ja
myoOnteisid yhteiskunnallis-taloudellisia seurauksia teollisuuden ja julkisen sektorin
uusina tydpaikkoina sekd paikallisen elinkeinoeldmén kehittymisen ja

monipuolistumisen muodossa jne.

Yhti6 katsoo edelld mainituista syistd, ettd kuparin louhinta Viscarian kaivoksessa
muodostaa pakottavan syyn, johon liittyy kaiken ohittava yleinen etu laji- ja
luontotyyppidirektiivin artiklassa 16.1 tarkoitetussa mielessa ja ettd talléin on
edellytykset poikkeukselle lajien suojelua koskevan asetuksen 14 §:n kohdan 3 p. ¢

mukaisesti.

Kuparin louhinnan muodostama erittdin tirked yleinen etu on myds todettu maa- ja
ympdristooikeuden tuomiossa 2021-04-29 asiassa M 2672-18, joka tuli voimaan sen
jalkeen kun tutkimuslupa oli hylatty sekd maa- ja ympéristotuomioistuimessa etti

korkeimmassa oikeudessa.

Yhteenvetona on syytd myontdd poikkeus lajien suojelusta, jos maa- ja

ymparistotuomioistuin pitdd sellaista tarpeellisena.
Sallittavuus ympiristokaaren 16. luvun mukaan

Tédmaénhetkisilld tiedoilla mineraaliresursseista uudet etsintépanostukset voivat
merkitd sitd, ettd toiminta voi jatkua my0s nyt tiedossa olevien mineraalivarantojen
loppuun louhinnan jalkeen. Lupaan ei ndin ollen ole syyta liittdd aikarajoituksia.

Yhti6 katsoo ndiden tictojen perusteella, ettei lupaan tarvitse liittdd aikarajoituksia.
Sallittavuuden yhteenveto

Ympdristokaaren tarkoituksena on viedd yhteiskunnan kehitysta kestdvéin suuntaan.
Nyt selvitettyjen asioiden perusteella hakemuksen kohteena oleva toiminta vastaa
ympdaristokaaren tarkoitusta ja tiyttdd vaatimukset, joita voidaan asettaa
ympdaristokaaren sallittavuussdantdjen mukaisesti. Tdmén vuoksi haettu lupa

myOnnetadn.
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G.1

198.

199.

200.

G.2

201.

202.

Erityisti vesienkiytosti
Asianosaiset Kiinteistonomistajat ja sidosryhmiit

Hakemuksen kohteena oleva toiminta kattaa vesienkdyton osassa B.4.2 olevan

selvityksen mukaisesti.

Vesienkaytto tapahtuu kiinteistoissd Jukkasjarvi Kronodverloppsmark 1:1 ja Kiruna
1:1. Lisdksi Copperstone aikoo harjoittaa vesienkaytt6d ryhtymalla patoturvallisuutta
parantaviin toimenpiteisiin nykyiselld padolla kiinteistossd On 1:1. Kiinteistot
Jukkasjirvi Kronodverloppsmark 1:1 ja Kiiruna 1:1 omistaa valtio. Kiinteiston On

1:1 omistaa LKAB.
Kiinteistossd Kurravaara 4:3 ei harjoiteta vesienkayttoa.
Yksityishallinta

Copperstonella on vesioikeudellinen yksityishallinta kiinteistéihin Jukkasjarvi
Kronodverloppsmark 1:1 ja Kiiruna 1:1 Norrbottenin 1d4ninhallituksen maan
vuokrauksen perusteella.'® Copperstone voi myds mainita tiedoksi, ettid yhtid on
jattanyt 30. kesdkuuta 2021 Bergsstatenille maavarausta koskevan hakemuksen.

Bergsstaten kisittelee asiaa toistaiseksi asiakirjanumeron 000452/2021 yhteydessa.

Lain (1998:812) 2. luvun 2 §:n vesienkayttod koskevien erityismadrdysten
seurauksena (jaédnnoskosteuslaki) vesioikeudellinen yksityishallinta voi perustua
erityiseen pakkotoimioikeuteen. Yhtié anoo tuomioistuimelta nyt erityisté
pakkotoimioikeutta ympéristokaaren 28. luvun 12 §:n mukaisesti. Tdéméa anomus
tutkitaan osana yhtion hakemusta. Korkeimman oikeuden kaytdnnostd voidaan
paitella, etté tutkintatuomioistuimen tulee néissé olosuhteissa todeta
yksityishallinnan olemassaolo, jotta tuomioistuin voi késitelld kyseessé olevan

hakemuksen tdysimittaisesti. Yksityishallinta suorittaa patoturvallisuutta lisdavia

18 Lidninhallituksen péitds 26. tammikuuta 2022 asiassa 613-17440-2021. Piitoksesti on valitettu, mutta
se on kuitenkin voimassa tutkimusten jatkuessa (vrt. poronhoitolain (1972:437) 101 §).
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G.3

203.

204.

205.

206.

toimenpiteitd on siis olemassa, koska yhtié on nyt pyytdnyt tuomioistuinta

myOntiméin erityisen pakkotoimioikeuden.
Ympaéristokaaren 28. luvun 12 §:n mukainen pakkotoimioikeus

Toiminta-alue sijaitsee osittain kiinteistolld Kiiruna On 1:1, jonka omistaa LKAB.
Kiinteist61ld on patolaitos, joka on perdisin paikalla aiemmin harjoitetusta
kaivostoiminnasta. Patolaitos ei tdytd timén paivin vaatimuksia patoturvallisuuden
osalta. Tdmén vuoksi on ryhdyttdva patoturvallisuutta vahvistaviin toimenpiteisiin.
Copperstone aikoo ryhtya téllaisiin toimenpiteisiin rakentamalla hyvin lapdisevasta
materiaalista tukivallin. Nyt selvitettavét asiat on kuvattu tarkemmin liitteessid A.3

aliliitteineen.

Varsinaiset toimenpiteet tarkoittavat vesienkdyttod ymparistokaaren merkityksessa
ja vaativat sen vuoksi vesioikeudellista yksityishallintaa. Kiinteistdnomistaja ei ole
antanut yhtiolle kéyttdoikeutta tai muunlaista vesioikeudellista valtuutusta. Jotta
yhtio saa seka siviilioikeudelliset ettd vesioikeudelliset valtuudet suorittaa padolla
patoturvallisuutta parantavat toimenpiteet, yhti6 on siséllyttényt hakemukseen
anomuksen erityisesti pakkotoimioikeudesta ympéristokaaren 28. luvun 12 §:n
mukaisesti. Maa- ja ympéristdtuomioistuin ilmoittaa pakkotoimioikeutta koskevasta

padtoksestid tutkittaessa lupaa vesienkdyttoon, jonka kirdjaoikeus myontdd. >

On ilmeisté, ettei anottu erityinen pakkotoimioikeus aiheuta laitoksen omistajalle
mitidén merkittivid haittoja. Toimenpiteet, jotka Copperstone haluaa toteuttaa
nykyiselld padolla, ovat turvallisuuden kannalta valttamattomiad ajatellen timéan
pdivén olosuhteita ja sddnnoksid. On voitava sulkea pois se, ettd maanomistajalle
koituisi haittoja, kun Copperstone vahvistaa padon turvallisuutta timén péivan

vaatimusten tayttdmiseksi omalla kustannuksellaan.

Jos téllainen erityisoikeus maarataan, Copperstone pyytéda erityisesti, ettd
tuomioistuin madrda ymparistokaaren 11. luvun 17 §:n mukaisen patoa koskevan
kunnossapitovelvoitteen tulemaan voimaan vasta sitten, kun Copperstone aloittaa

patoturvallisuutta parantavat toimenpiteet.

' NJA 2012 s. 362.

20 Katso Svenning, ympéristokaari (1998:808), 28. luku. 12 §, Lexino 2022-02-24 (JUNO). Vrt. myds
NJA 2012 s. 362.
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207.

G4

208.

G.S5

209.

H.1

210.

211.

Jos erityistd pakkotoimioikeutta (tai tarvittavaa maanomistajan vesioikeudellista
valtuutusta) ei saada, Copperstone ei toteuta patoturvallisuutta parantavia
toimenpiteiti kiinteistossd On 1:1 sijaitsevalla padolla. Vesienkiyttod koskevia
paloturvallisuutta parantavia toimenpiteitd toteutetaan tilldin vain niissa

kiinteistoissd, joissa Copperstonella on vesioikeudelliset valtuudet.
Odottamattomat vahingot

Nyt haetusta vesienkdytostd aiheutuvia vahinkoja ei voida ennakoida. Copperstone
ehdottaa tdman vuoksi, ettd ajanjakso korvaushakemuksille odottamattomien

vahinkojen vuoksi méiératéédn viiteen vuoteen ty0ajan padttymisesta.
Tutkimusmaksu

Nyt hakemuksen kohteena olevien vesirakenteiden pystyttimiskustannusten
lasketaan ylittdvan 100 miljoonaa kruunua. Perusmaksu nousee néin ollen 400 000
kruunuun. Lisdmaksua ei voi perustella (asetuksen (1998:940) 3. luvun 5 § tutkimus-

ja huoltomaksuista ympéristokaaren mukaan).

Neuvottelu ehdoista
Yleiset ehdot

Copperstone ehdottaa, ettd tuomioistuin maaraa yleisen ehdon, jonka perusteella
toimintaa harjoitetaan pddasiassa yhtion esittdmén tai hakemuksessa kuvaaman

mukaisesti.

Hakemusta koskevat neuvottelut nykyisessé asiassa ovat suhteellisen kattavat ja
niissd kuvataan haetun toiminnan sisiltdd ja vaikutuksia, my6s monia mahdollisia
suojatoimenpiteitd ja huomioitavia seikkoja. Sen selkiyttdmiseksi, mité erityisia
sitoumuksia ja suojatoimenpiteitd yhtio aikoo toteuttaa nykyisen hakemuksen
kattaman toiminnan puitteissa, yhtion erityiset sitoumukset ja suojatoimenpiteet on
esitetty MV A:ssa. Yhtio huomauttaa erityisesti, ettd nyt on kysymys uudesta
toiminnasta, minké vuoksi toiminnan ja sen rakenteiden lopullinen muoto voi
muuttua lopullisessa asemakaavoituksessa. Tama vuoksi edellytetddn, ettd yleistd

ehtoa sovelletaan tarvittavaa joustavuutta noudattaen.
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212.

213.

214.

215.

216.

217.

Ilmasto ja paidstot ilmaan

Toiminnan suurin ilmapééstojen ldhde ovat diffuusin pdlyédmisen aiheuttamat
hiukkaset. Yhtio on teettidnyt levidmislaskelmia, jotka osoittavat, ettd toiminnan
vaikutus pitoisuuksiin ympéaristdssd on suhteellisen pieni. Toiminnan pdéstdjen ei
katsota aiheuttavan ymparistod koskevien laatustandardien tai ymparistotavoitteiden

ylittymista.

Polttoaineiden osalta Copperstone katsoo, ettd mahdollisuuksien mukaan ja
kohtuullisessa méadrin kdytetddn ensisijaisesti sdhkdajoneuvoja ja toissijaisesti
fossiilittomia polttoaineita (HVO100). Muita polttoaineita voidaan my0s kayttaa.
Ulkoiset junakuljetukset toteutetaan ensisijaisesti sahkoistettyjen rautateiden avulla,

minkd vuoksi polttoaineita ei kiytetd tdssd yhteydessa.

Lammitysta varten rakennettavan polttolaitoksen asennettu kokonaisottoteho on
enintddn 8 megawattia, ja siti koskee ndin ollen asetus (2018:471) keskisuurista
polttolaitoksista. Yhtio sitoutuu noudattamaan tarvittavia asetuksen mukaisia
vaatimuksia, minkd vuoksi erityisid ehtoja ei tarvita timén osalta (vrt. myds

asetuksen 17 §).

Toiminnasta aiheutuvan diffuusin polyédmisen lahteiksi on tunnistettu kuljetukset,
murskaus, kuormaus/purku, kivien irrotus (poraus/réjaytys) sekd passiivinen
pintojen ja alustojen polydminen. Sddolosuhteet vaikuttavat paédstdihin merkittévésti.
Yrittdmalld véhentdd tuulen nopeutta alueen sisillé ja mukauttaa toimintoja

sddolosuhteisiin voidaan vdhentdd paistoja ja niiden levidmistd useimmista lahteista.

Magnetiittirikasteen rautatiekuljetukset suoritetaan avoimilla vaunuilla. P6lydmisen
estamiseksi kevailla, kesélld ja syksylld vaunujen pinta suihkutetaan tarvittacssa
veden ja ligniinin seoksella. Kuljetuksiin liittyvaa polydmistd voidaan lisdksi
vihentdi kastelemalla teitd. Kuormauksen, irrotuksen ja murskauksen kattaminen ja
peittdiminen ovat tehokkaita toimenpiteitd diffuusista pdlydamisestd aiheutuvien
paidstdjen vahentdmiseksi. Yhtio laatii p6lynhallintasuunnitelman, joka sisaltaa
polyamistd ehkdisevid toimenpiteitd, ja ehdottaa valvontaa tehtdvaksi ohjelman

puitteissa.

Copperstone ehdottaa, ettd maa- ja ympéristotuomioistuin mairéa toiminnalle

seuraavat ehdot:
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219.

220.
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222.

Hairitsevan polydmisen rajoittamiseksi ryhdytidin toimenpiteisiin.
Paastot veteen

Kayttovaiheessa padstot veteen koostuvat selkeytysaltaan ylijaaméavedestd ja
siséltavit osittain puhdistettua vetti ja osittain vettd, joka poistuu ilman puhdistusta,
miké on odotettavissa etenkin voimakkaan virtauksen yhteydessi. Edeltavan
kuivatusvaiheen aikana paéstot veteen koostuvat sen sijaan pois kaivoksesta

pumpattavasta vedestd, joka kéy ldpi puhdistuksen.

Kuten edeltd kdy ilmi, Copperstone kayttdd kahta eri puhdistustekniikkaa, joista
toinen (kemiallinen saostus, hiutaloittaminen, sedimentaatio ja hickkasuodatus) on
vakiintunut ja toinen (hiekkasuodatus ja ioninvaihtotekniikka) on suhteellisen uusi
kaivosalalla, mutta siltd odotetaan sekd kustannus- ettd tehokkuushyotyja. On

huomattava erityisesti, ettd selvityksen mukaan vdhemmaén tehokas

puhdistustekniikka on toiminut pohjana ympéristovaikutusten arvioinnille YV A:ssa.

Copperstone tutkii mahdollisuutta aloittaa piakkoin pilottihanke viimeksi mainitulla
puhdistustekniikalla. Tarkoituksena on testata sitd kdytannossé seké arvioida
tuloksia. Pilottihanke on tarkoitus toteuttaa samanaikaisesti lupamenettelyn kanssa.
Pilottihankeen toteutus ja lopputulos voivat siis olla ratkaisevia sen osalta, kumpaa

puhdistustekniikkaa yhtio lopulta suosii.

Kun otetaan huomioon, ettei puhdistustekniikkaa ole vield valittu ja ettd valittava

tekniikka tdytyy asentaa, ottaa kdyttoon ja arvioida ennen pitoisuuksien tarkempaa

madritysté poistettavasta vedesti, talld hetkelld ei ole edellytyksid méériti lopullisia

ehtoja, jotka koskevat paastdja veteen. Copperstone ehdottaa timan vuoksi, ettd
kysymysté lopullisista ehdoista, joita sovelletaan toiminnan veteen kohdistuviin

padstoihin, lykétian.

Copperstone ehdottaa alla selvitysehtoja ja tilapdisid maarayksia silld oletuksella,
ettd hiekkasuodatusta ja ioninvaihtotekniikkaa hyddyntdvaa puhdistusta koskeva
pilottihanke toteutetaan samanaikaisesti lupamenettelyn kanssa ja se tuottaa
odotetunlaisia tuloksia teknisestd, ymparistoon liittyvésta ja taloudellisesta
niakokulmasta. Ndissd olosuhteissa lykatty kysymys pédstoistd veteen voi perustua
puhdistustekniikan tehokkuuteen tdysimittaisessa puhdistuslaitoksessa. Jos ndma

edellytykset eivit tdyty ennen péadkasittelyd, ehdotusta voidaan muokata.
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225.

226.

Yhti6 ehdottaa edelld mainitun taustan perusteella, ettd kysymysté veteen tapahtuvia
padst6jd koskevista lopullisista ehdoista lykdtdan koeajaksi, jolloin Copperstone

tekee seuraavan selvityksen:

Yhtio selvittid teknisid, ympéristoon liittyvia ja taloudellisia edellytyksid
rajoittaa toiminnan paistdja veteen. Selvitysten tulokset toimitetaan maa- ja
ympéristotuomioistuimelle viimeistddn kolmen vuoden kuluessa luvan
voimaantulosta.

Koeaikana ehdotetaan seuraavien tilapdisten maardysten noudattamista:

Toiminnasta syntyvit ylijddméveden péaastot sekd kuivatus- ettd
kayttovaiheessa (poikkeuksena ylivuotovesi) puhdistetaan ja niille ehdotetaan
hiekkasuodatusta ja ioninvaihtotekniikkaa ennen veden paéstamistd
purkuvesistoon. Kunnes toisin méératéan, pitoisuudet puhdistetussa
ylijaidmavedessd, joka padstetddn purkuvesistoon keskiméérdisend ohjearvona
vuodessa (koskee 0,45 pm:n suodattimella suodatettuja padstopitoisuuksia),
eivét saa ylittdd seuraavia arvoja.

Aihe Pitoisuus, Pitoisuus, kiytto
vedenpoisto
Koboltti 5 g/l 2 ng/l
Kupari 5ug/l 3pg/l
Nikkeli 5ug/l 3pg/l
Sinkki 10 pg/l 5ug/l
Uraani 5ug/l 1 pg/l
Poronhoito

Toiminta-alue sijaitsee Laevan ja Gabnan saamelaiskylien poronhoitoalueilla. Aluksi

on huomautettava, ettéd arvioitaessa vaikutuksia poronhoitoon on ratkaisevan tiarkeda
osin se, ettd toiminta-alue on jo osittain kdytossé kaivostoimintaa varten ja ettd
alueen vieressd on kaupunki, infrastruktuuri ja suuri teollisuusalue, ja osin se, ettd
toiminta-alue on optimoitu viemédn mahdollisimman véhén luonnontilaista maata,

erityisesti lannessé, jossa tarkeét poronhoitoalueet sijaitsevat.

Laevan saamelaiskyléssé suunnitellun toiminnan katsotaan voivan vaikuttaa
poronhoitoon pienessd mittakaavassa vaikeuttamalla tietysséd méérin yhden Laevan
talvilauman muuttoa Viscarian ohi syksylla ja kevaalld sekd heikentdmalla
laiduntamisrauhaa pienemmaésséd osassa laidunalueita/kokoontumisalueita

syyslaitumilla Eatnamvarrin ympérilld. Lisdksi toiminnassa otetaan kdyttoon tietty
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madrd laidunmaata, mutta kuitenkaan ei pidetd todennédkdisend, ettd kaytto
aiheuttaisi pulaa porojen laitumista. Gabnan saamelaiskyldssd toiminnan katsotaan
voivan vaikuttaa enintddn hyvin vdhan syysmuuttoon kulkureitilld, joka kulkee pari
kilometrid Viscariasta pohjoiseen. Vaikutuksia poronhoitoon Gabnan

saamelaiskylédssé pidetdén ndin ollen merkityksettomina.

Toiminta-alue aidataan, jotta porot eivit padse sinne. Toiminta-alueen laajennus
tarkoittaa lisdksi sitd, ettd nykyiset aidat ja alueen ldpi kulkevat kulkureitit on
siirrettdva lannemmaksi toiminta-alueen ulkopuolelle. Luvan edellytetdén kattavan

nima toimenpiteet.

Liséksi on ehké ryhdyttdva toimenpiteisiin poronhoitoon kohdistuvien vaikutusten

rajoittamiseksi. Ne on kuvattu YVA:n osassa 9.11. Toteutettavat toimenpiteet

maéritelldén soveltuvin osin yhteistydssd Laevan ja Gabnan saamelaiskylien kanssa.

Copperstone ehdottaa seuraavia poronhoitoa koskevia ehtoja.

Yhtio toteuttaa Viscarian kaivoksen kdyttoaikana vuosittain Laevan ja Gabnan
saamelaiskylien kuulemisen toimenpiteistd niiden haittojen tai héirididen
rajoittamiseksi, joita toiminnasta voi aiheutua alueen poronhoidolle, elleivét
yhtid ja kyseinen saamelaiskyld ole samaa mieltd kuulemisen
tarpeettomuudesta. Toteutetusta kuulemisesta toimitetaan selvitys
valvontaviranomaiselle yhtion ympéristoraportissa.

Neuvoteltuaan Laevan ja Gabnan saamelaiskylien seké valvontaviranomaisen
kanssa yhti6 suunnittelee ja rakentaa suoja-aidat toiminta-alueen ympérille ja
tarkastaa ne sen jilkeen vidhintddn kahdesti vuodessa.

Neuvoteltuaan Laevan saamelaiskylén ja valvontaviranomaisen kanssa yhtid
ryhtyy toimenpiteisiin nykyisten kulkureittien ja suoja-aitojen siirtdmiseksi.

Kulttuuriympéristo

Aiemmin vuosina 2015-2016 kulttuuriympéristoselvitysten tuloksista ilmeni, ettd
uuden kaivoksen kéytto aiheuttaisi pienid tai merkityksettomid seurauksia
kulttuuriympériston kannalta ja vastaisi térkeiden kulttuuriympéristojen ja
kulttuurihistoriallisesti kiinnostavien kohteiden suojelua Norlannin sisémaassa.
Vuonna 2021 laaditussa kulttuuriympéristdanalyysissé todettiin yhteenvetona, ettd
uhat muinaismuistoille ja valtakunnallisesti arvokkaan kulttuuriympériston hoidolle
Kiirunassa ovat merkityksettomid. Mikdén tarked tunnettu kulttuuriympéristo ei ole
uhattuna kansallisella, alueellisella tai paikallisella tasolla. Kulttuurihistorialliset

rakenteet ja yhteydet maisemassa ovat nahtavissd myds jatkossa.
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Kulttuuriympéristokysymykset on kuvattu tarkemmin YVA:n osassa 9.8 ja liitteessa
B.11.

Tamaén taustan perusteella katsotaan, ettei kulttuuriympéristoon liittyvia erityisia
ehtoja tarvita. Jos ilmenee tarvetta luvalle kulttuuriymparistdlain (1988:950)

mukaisesti, sitd haetaan asianmukaisessa jarjestyksessa.
Luonnonympaéristo

Seurauksista alueen luontoarvoille on laadittu arvio, katso liite B.8. Toiminta-
alueella otetaan kayttoon alueita, joiden luontoarvot ovat kohtalaiset tai suuret.
Vaikutuksia voidaan kuitenkin pitdd pysyvind niissi osissa, joita materiaalin louhinta
ja varastot koskevat, kun esiintyvét luontoarvot katoavat, eikd milldan
suojatoimenpiteilld talloin voida vahentdd vaikutuksia merkittdvasti niiden
toimenpiteiden lisdksi, joihin on ryhdytty valitsemalla alun perinkin
mahdollisimman sopiva sijainti ja suunnittelemalla toiminta-alue niin, ettd siti

varten otetaan kdyttoon mahdollisimman vahin luonnontilaista maata.

Toiminnan odotetaan alentavan pohjaveden pintaa toiminta-alueen sisé- ja
ulkopuolella sekd vahentdvan luonnollista virtaamaa toiminta-alueelta, mika voi
vaikuttaa luontoympéristoon. Pohjaveden pinnan alentuminen ja vihentynyt
luonnollinen virtaama voivat vaikuttaa Pahtajoen virtauksiin ja sitd kautta vihentéa
huomattavasti virtausta Pahtajoen tietyissa osissa seké vaikuttaa néin biologisiin
olosuhteisiin. Yhtio aikoo tdmén vuoksi tarkistaa pohjaveden tason ennakoidulla
alentumisalueella sekd Pahtajoen virtaamat. Tarvittaessa vettd voidaan suodattaa
maahan tai kallioon, tai se voidaan johtaa suoraan takaisin Pahtajokeen. Copperstone

ehdottaa seuraavia ehtoja:

Yhti6 valvoo pohjavesitasoja jatkuvasti ennakoidulla alentumisalueella seka
seuraa Pahtajoen virtaamia. Tarkistukset tehddén edustavissa ja soveltuvissa
tarkastuspisteissd, jotka ovat yhteydessé erityisen herkkiin
luontoympéristdihin.

Yhti6 Iuo yhteisty0ssd valvontaviranomaisen kanssa valvontaohjelman, jolla
seurataan vaikutuksia pohjavesitasoihin ennakoidulla alentumisalueilla sekd
Pahtajoen virtaamiin. Valvontaohjelma, jolla selvitetddn pohjavesitasoja
erityisen herkéksi katsotuilla alueilla ja Pahtajoen virtaamia toimitetaan
valvontaviranomaiselle viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua luvan
kayttdonotosta tai viimeisend valvontaviranomaisen sallimana ajankohtana.
Tarkistettu valvontaohjelma, joka siséltdé toimenpidetasot ja toimenpiteet
veden suodattamiseksi maahan ja ohjaamiseksi takaisin Pahtajokeen, sekd
niiden toteutusajan, -paikan ja -tavan, toimitetaan valvontaviranomaiselle
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viimeistddn 18 kuukauden kuluttua luvan kayttéonotosta tai viimeisend
valvontaviranomaisen sallimana ajankohtana.

Kun valvontaohjelma on hyviksytty, yhtié ryhtyy toimenpidetason alittuessa
valvontaohjelmassa méadriteltyihin toimenpiteisiin siind maééritetyssi ajassa.

Luontoympiéristd on kuvattu tarkemmin YVA:n osassa 9.5.

Melu

Suoritetut melutasolaskelmat osoittavat, ettd ohjearvoja, jotka on mééritetty
Naturvérdsverketin ohjeissa teollisuuden ja muun toiminnan melusta
(Naturvardsverket, 2015), voidaan noudattaa ldhelld sijaitsevien asuntojen ja
mokkien osalta tiettyjen toimenpiteiden avulla. Toimenpiteisiin kuuluvat
meluaitojen rakentaminen avolouhoksen ympérille ja suoja-alueiden rajaaminen

iltaisin ja Gisin.

Toiminnan padasialliset melunldhteet ovat louhinta avolouhoksessa kallioporalla,
malmin murskaus murskaamossa, rikastamon toiminta, hylkykiven kuljetukset ja
kippaus, kippaus murskaamossa seké kuilut hylkykivivarastoissa. Tarkeimmat
melunldhteet ovat poraus ja kippaus toiminta-alueen luoteisosissa. Muista
melunldhteistd, kuten pyordkuormaajista, kuorma-autoista ja tichoylistd, aiheutuu
niin vdhdn melua, ettei niiden katsota vaikuttavan melun levidmiseen pitkien

etdisyyksien padhan.

Toiminnasta syntyvd melu on kuvattu tarkemmin YVA:n osassa 9.9.

Hakemuksen kohteena oleva toiminta on uutta, joten melua ei ole vield mitattu
toiminnan aikana. Vaikka tehdyt laskelmat osoittavat, ettd melutasoja voidaan
noudattaa, Copperstone katsoo, ettd on syyta selvittdéd tarkemmin todellisia

olosuhteita ennen lopullisten ehtojen mééardédmista.

Copperstone ehdottaa, ettd toiminnan melua koskevat lopulliset ehdot lykétdin

koeajaksi, jolloin Copperstone tekee seuraavan selvityksen:

Yhtio selvittdd tekniset ja taloudelliset edellytykset noudattaa melutasoja, jotka
on médritetty selvitykseen liittyvissa tilapdisissd madrdyksissd. Selvitysten
tulokset ja ehdotus lopullisiksi ehdoiksi toimitetaan maa- ja
ympéristotuomioistuimelle viimeistddn kahden vuoden kuluessa luvan
voimaantulosta.

Koeaikana ehdotetaan seuraavien tilapdisten maardysten noudattamista:
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Toiminnasta aiheutuva melu ei saa ohjearvon mukaan tuottaa asuntoihin
korkeampaa vastaavaa melutasoa kuin

Piivilld ma—pe (klo 06-18) 50 dB(A)

Illalla (klo 18-22) ja 45 dB(A)
Pédivilla lauantaisin, sunnuntaisin ja pyhépéivisin
Yolla (klo 22-06) 40 dB(A)

Tydvaiheita, jotka voivat tyypillisesti aiheuttaa asuntoihin hetkellisié yli
55 dB:n (A) melutasoja, ei saa suorittaa yoaikaan.

Toiminnan melua valvotaan mittauksilla (emissiomittauksilla) tai
lahikenttdmittauksilla ja laskelmilla.

Tiérini, paineaallot ja lentokivet

Tarindstd, paineaalloista ja lentokivistd on laadittu arvio Ruotsissa voimassa olevan
standardin mukaisesti. Laskelmat osoittavat, ettd seké tarind ettd paineaallot ovat
reilusti ohjearvojen alapuolella ja ettd 1ahimmat asuintalot ovat reilusti suositellun
turvaetdisyyden ulkopuolella lentokivien osalta. Yhteenvetona tarinén, paineaaltojen
ja lentokivien seurausten katsotaan olevan vahaisid. Copperstone aikoo kuitenkin
ryhtyé suojatoimenpiteisiin vaikutusten viahentamiseksi entisestdan. Tarkempi
kuvaus toiminnan vaikutuksista tdrindn, paineaaltojen ja lentokivien osalta on

YVA:n osassa 9.10.

Copperstone ehdottaa, ettd maa- ja ympéristotuomioistuin mairéa toiminnalle

seuraavat ehdot:

Réjdytykset suoritetaan niin, ettd l&himpiin asuntoihin kohdistuu
mahdollisimman vahin tdrindd. Suurin tdrindnopeus asunnoissa rajaytyksen
jéilkeen saa olla enintddn 5 mm/s yli 5 %:ssa rijéytyksistd vuodessa, eikd se saa
koskaan olla suurempi kuin 7 mm/s mitattuna standardin SS 4604866:2011
mukaisesti.

Avolouhoksessa tehtévien rdjaytysten paineaallot eivét saa ylittdd asunnoissa
100 pascalin vapaakenttiarvoa yli 5 %:ssa rajaytyksistd, eivitkd ne saa
koskaan ylittd4 arvoa 200 pascal mitattuna standardin SS 02 52 10 mukaisesti.

Kuljetukset

Toiminnan kuljetukset on kuvattu osassa D.9. Kuljetuksia koskevia erityisié ehtoja

ei kuitenkaan yleisesti ottaen tarvita.

Kuljetuksia koskeva vaikutusten arviointi on YVA:n osassa 11.
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Energiankaytto

Arvioitu energiankdyttd on kuvattu kohdassa D.10. Tarkempi kuvaus
energiankdytostd on myos YVA:n osassa 9.13. Huolehtiminen energiasta resurssina
on tarked osa suunniteltua toimintaa. Copperstone aikookin hyodyntda toiminnassa
vihredd energiaa siind méérin kuin se on mahdollista ja kohtuullista. Toiminta on
myd&s muilta osin suunniteltu ja optimoitu mm. energiankayttéd koskevien

kysymysten pohjalta. Energiataloutta koskeville ehdoille ei ole tarvetta.
Jitteet

Edelld kohdassa D.11 mainitun jatteidenkasittelyselvityksen perusteella toiminnan
alakohtainen jite koostuu hylkykivestd, rikastushiekasta ja lictteestd. Tarkempi
kuvaus téstd on jatteidenkdasittelysuunnitelmassa liitteessd E. Katso my®6s alla oleva

osa H.13 jalkihoidosta.

Yhtio kay lapi ja paivittda jatteidenkasittelysuunnitelman heti, kun sithen on syyta,
ja vahintddn viiden vuoden vélein kaivannaisjiteasetuksen (2013:319) 29 §:n
mukaisesti Muutoin Copperstone aikoo kasitelld jatteet voimassa olevien sddnnosten

mukaisesti eikd katso, ettd sithen liittyen tarvittaisiin erityisid ehtoja.
Riskit ja kemikaalit, mukaan lukien Seveso

Kemikaaleja kdytetddan muun muassa rikastusprosessissa ja vedenpuhdistuksessa.
Kemikaaleja késitellddn voimassa olevien sddntdjen ja suositusten mukaisesti.
Kemikaaleja ja juoksevia vaarallisia jatteitd saa sdilyttdd vain vallitetulla ja tiiviilld
alustalla, joka on suojattu sateelta. Vallituksen tilavuuden on vastattava suurimman
sdilytysastian tilavuutta ja 10 prosenttia muiden sdilytysastioiden
kokonaistilavuudesta. Varastot on myds suojattava yliajolta. Lisdksi roiskeet ja

vuodot on keréttava vilittomaésti ja késiteltdva.

Réjdhdysaineita kédytetdan louhintaan avolouhoksessa ja maanalaisessa kaivoksessa.
Réjdhdysaineiden kaésittelyyn ja séilytykseen liittyvien riskien véihentdmiseksi
kiytetidén emulsiordjahdysaineita, koska ne ovat turvallisempia kuin muut
rdjdhdysaineet. Laskelmien mukaan vuodessa kéytetddn keskimédrin noin 4 000
tonnia ja enintddn 7 000 tonnia rdjdhdysaineita. Muita rdjahdysaineita, kuten nalleja,

sytyttimid ja boostereita jne., sdilytetéién erityisessé varastossa voimassa olevien
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madrdysten mukaisesti. Copperstone katsoo, ettei erityisid rdjahdysaineiden

kasittelyd koskevia ehtoja tarvita.

Suunniteltua toimintaa varten laaditaan toimintaohjelma ja rutiinit muun muassa
kemikaaleihin ja rdjahdysaineisiin liittyvien onnettomuusriskien ehkdisemiseksi.
Liséksi laaditaan valmiussuunnitelmat toimenpiteisté vakavan onnettomuuden
sattuessa. Yleison varoittamiseksi rdjaytyksistd kehitetdén jérjestelmad, ja rajaytyksia
suoritetaan vain ennalta médritettyind aikoina. Koska toiminnan onnettomuusriskit
ovat pienid eikd vilittomalld 1dhialueella ole asuntoja tai muita paikkoja, joissa
yleensi oleskelee ihmisid, mahdollisen onnettomuuden seurauksia pidetéén
rajallisina. Tarkempi kuvaus riskeisté ja kemikaalien késittelystd on YV A:n osissa

8.10ja 10.
Copperstone ehdottaa toiminnalle seuraavia ehtoja:

Kemikaaleja ja juoksevia vaarallisia jétteitd, jotka eivét ole kaivannaisjétettd,
saa sdilyttdd vain vallitetulla ja tiiviilla alustalla, joka on suojattu sateelta.
Vallituksen tilavuuden on vastattava suurimman siilytysastian tilavuutta ja 10
prosenttia muiden siilytysastioiden kokonaistilavuudesta. Varastot on
suojattava yliajolta. Roiskeet ja vuodot kerétadn vélittomasti ja kisitelladn.

Jilkihoito

Copperstone on teettdnyt kasitteellisen jalkihoitosuunnitelman, jossa kuvataan
jalkihoidon oikea toteutustapa. Koska jéalkihoitosuunnitelma on késitteellinen, se on
tarkoitettu dynaamiseksi ja sitd paivitetddn uuden tietdimyksen my6ta osittain

varsinaisen kdyton perusteella, mutta my6s mm. alan teknisen kehityksen muodossa.

Jalkihoidon tavoitteena on minimoida negatiivisten vaikutusten riskit ihmisten ja
ympériston suhteen seké luoda alue, johon on luotu lisdarvoa maiseman ja
ekologisten toimintojen muodossa perinteiseen jélkihoitoon verrattuna.
Jalkihoitosuunnitelman tavoitteena on myds osoittaa, ettd ehdotetut

jélkihoitotoimenpiteet tayttavét liittyvit ympéristotavoitteet ja -normit.

Edelld mainitun tavoitteen saavuttamiseksi yhti6 laatii ennen jélkihoidon aloittamista
jélkihoitosuunnitelman, jossa otetaan huomioon kaivoksen kiyton aikana saadut
kokemukset ja osaamisen. Yhtio ehdottaa timén vuoksi, ettd maa- ja

ympéristotuomioistuin mairda seuraavat ehdot:
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Jalkihoitosuunnitelmaa koskeva ehdotus laaditaan ja toimitetaan
valvontaviranomaiselle viimeistdén kolmen vuoden kuluttua luvan
kayttoonotosta. Tdmén jilkeen ehdotusta jélkihoitosuunnitelmaksi paivitetadn
viiden vuoden vélein.

Lopullinen jilkihoitosuunnitelma toimitetaan valvontaviranomaiselle hyvissa
ajoin ennen toiminnan lopetusta tai sen tultua ajankohtaiseksi jonkin osa-
alueen tai koko toiminta-alueen lopullisen jilkihoidon mydta.

Tarkempi kuvaus késitteellisestd jélkihoitosuunnitelmasta on liitteessé E2 ja visiossa

ekologisesta jalkihoidosta liitteesséd E3.
Ekologinen kompensointi

Hakemuksen kohteena oleva toiminta ehdotettuine ehtoineen ja
suojatoimenpiteineen on suunniteltu niin, ettd sen vaikutukset luonnonympéristoén
ensisijaisesti estetddn mahdollisimman pitkélle ja ettd niitd toissijaisesti rajoitettaan.
Téstd huolimatta hakemuksen kohteena olevasta toiminnasta aiheutuu tiettyé
vahinkoa. Copperstone on tdimén vuoksi selvityttdnyt mahdollisuuksia kompensoida
luontoarvoja, joihin toiminta vaikuttaa tai jotka katoavat toiminnan takia. Selvitys
ekologisesta kompensoinnista seké selvitys- ja kompensointisuunnitelma ovat

liitteessd B19. Alla on lyhyt yhteenveto sekd Copperstonen ehdotus ehtoja varten.

Jddnnéshaittaa on arvioitu tunnistamalla ja rajaamalla toiminta-alueen sisé- ja
ulkopuoliset alueet, joilla on merkitysté biologiselle monimuotoisuudelle ja joihin
toiminta vaikuttaa kielteisesti. Tdssd on otettu huomioon seka suorat ettd epasuorat
vaikutukset. Toiminta-alueen 862 ha:sta luonnonvaraista maata 324 ha:n on katsottu
vastaavan luontoarvoluokitusta 2 tai 3 ja olevan nédin ollen tarkedd biologisen
monimuotoisuuden kannalta. Toiminta-alueen ulkopuolisilla alueilla, joihin
pohjaveden alentuminen vaikuttaa epdsuorasti, 117 ha:n on katsottu vastaavan
luontoarvoluokitusta 2 tai 3 ja olevan niin ollen tirkeda biologisen

monimuotoisuuden kannalta.

Arvioitaessa ja laskettaessa sitd, miten suunniteltu kompensointi tasapainottaa
jaannoshaittaa luontoarvoille, on kdytetty semikvantitatiivista arviointimallia. Malli
perustuu luontotyyppimenetelmiin, jota on kéytetty muun muassa Mertainen-
kaivoksen ja Liikavaaran kaivoksen kompensoinnin yhteydessé. Arviointimallin
lahtokohtana on laskea haitan ja kompensoinnin laajuus kayttdmélld yhteenlaskettua
vaikutusarvoa ja vastaavaa kompensointiarvoa. Nama arvot ilmaistaan

laatuyksikdind nimeltd elinympdristohehtaarit. Kun kompensointiarvo saavuttaa
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vaikutusarvon tai ylittdd sen, jidnnoshaittaa pidetddn tdysin kompensoituna.
Copperstone aikoo kompensoida véhintddn 115 % vaikutusarvosta varmistaakseen
hyvian kokonaishyddyn luonnonympéristolle sekd ottaakseen huomioon

laskentamallin epdvarmuudet.

Suurimman mahdollisimman luontohyddyn aikaansaamiseksi ekologisella
kompensoinnilla kompensointialueiksi on valittu pddasiassa laajennuksen takia
pienentyvié tai heikentyvié alueita pikemmin kuin luontoympérist6jé, jotka
muistuttavat haetun toiminnan vaikutuspiirissé olevia alueita. Tdma johtuu siité, ettd
menetettivit luontoymparistdt ovat ympardivilld alueilla hyvin yleisid ja

ympérdivien alueiden laatu on usein parempi kuin vaikutusalueiden laatu.

Selvityksessd on tunnistettu 15 mahdollista kompensointialuetta ja
kompensointitoimenpidetté néilld alueilla suurinta mahdollista hydtyé ja lisdisyyttd
varten. Télloin toimenpiteet tuottavat hyotyé, jota ei muutoin saataisi. Néistd on
valittu kolme prioriteettialuetta. Kompensointitoimenpiteitd voidaan kuitenkin

toteuttaa my0s muilla alueilla.

Niiden suorien ja epdsuorien vaikutusten arvioitu vaikutusarvo, jotka hakemuksen
kohteena olevasta toiminnasta seuraa, on 808 elinympéristohehtaaria. Kun
Copperstonen tavoitetasona on kompensoida 115 % vaikutuksista, toteutettujen
toimenpiteiden kompensointiarvoksi ehdotetaan vahintdan 930
elinympéristéhehtaaria. Kolmen priorisoidun kompensointialueen
kompensointipotentiaaliksi on laskettu yhteensa 3 081 elinymparistohehtaaria, mika
tarkoittaa sitd, ettd niilld alueilla on hyvit mahdollisuudet kompensoida

jéannoshaitta riittdvassd maérin.

Tiettyjd kompensointitoimenpiteitd koskee ilmoitusvelvollisuus tai luvanvaraisuus,
tai ne voivat vaatia poikkeusta esimerkiksi rantojensuojelusta. Haettu lupa ei kata
kompensointitoimenpiteitd. Toteutus médrdytyy néin ollen sen mukaan,
myOnnetddnkd tarvittavat luvat, poikkeukset ym. Liséksi on ratkaistava

maanhankintaa ja vastaavia asioita koskevat kysymykset.
Edelld olevan perusteella Copperstone ehdottaa seuraavien ehtojen méédrdédmista:

Yhti6 toteuttaa kompensointitoimenpiteitd pddasiallisesti sen mukaan, mitd on
kuvattu Viscarian kaivoksen kompensointiselvityksessi ja
kompensointisuunnitelmassa, hakemuksen liite B19. Kompensoinnin
kattavuus lasketaan kompensointisuunnitelmassa kuvatulla menetelmaillé ja on
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H.15

264.

265.

266.

vahintddn 930 elinympéristohehtaaria, miké vastaa noin 115 %
vaikutusarvosta. Kompensointitoimenpiteet aloitetaan mahdollisimman pian
sen jdlkeen, kun toimintalupa on tullut voimaan ja otettu kayttoon. N4itd ehtoja
sovelletaan silld edellytykselld, ettd yhtid pystyy toteuttamaan maanhankinnan
ja sille mydnnetéédn tarvittavat luvat ja poikkeukset.

Taloudelliset vakuudet

Yhti6 aikoo asettaa taloudellisen vakuuden suoritettaessa jélkihoitosuunnitelman
mukaisia palautustoimenpiteitd. Vakuus on riittdva tarkoitustaan varten ja kattaa
ajankohtaiset tarpeet kunakin ajankohtana (ympéristdkaaren 16. luvun 3 §:n toinen

kappale).

Aiempaa toimintaa koskevan tulevan jéalkihoidon kustannusten lasketaan nousevan
noin 220 000 000 kruunuun. Suhteessa jilkikésittelyyn toiminnan suurimmat
ympéristovaikutukset aiheutuvat varastoidun louhintajitteen, rikastushiekka-altaiden
ja hylkykivivarastojen huuhtoutumisesta. Sitd mukaa kuin toiminnan varastoitua
louhintajatettd jalkikasitellddn, taloudellisen vakuuden tarve vahenee. Toiminnan
kayttovaiheessa suoritetaan jatkuvaa hylkykivivarastojen ja rikastushiekka-altaiden
jalkikasittelyd. Yhtio ehdottaa tdméan vuoksi, ettd hylkykivivarastoja ja
rikastushiekka-altaita koskeva taloudellinen vakuus palautetaan yhtiélle sitd mukaa
kuin jalkihoito etenee. Jalkihoidon tarve ja tarvittavaa taloudellista vakuutta

koskevat laskelmat on kuvattu tarkemmin liitteissd E2 ja E4.

Copperstone ehdottaa tilla perusteella, ettd toiminnalle méaératdan seuraavat ehdot

taloudellisen vakuuden osalta:

Toiminnan jilkihoidon suoritusta varten yhtié asettaa taloudelliseksi
vakuudeksi yhteensi 220 miljoonaa kruunua, joista 32 miljoonaa kruunua
rikastushiekka-altaiden ja hylkykivivarastojen jilkikésittelyyn.

Vakuus annetaan maa- ja ymparistotuomioistuimelle tutkittavaksi viimeistdin
kuuden kuukauden kuluttua siitd, ettd lupa on tullut voimaan ja otettu
kayttoon.

Kun hylkykivivarastoja ja rikastushiekka-altaita koskevat
jélkihoitotoimenpiteet (eivét kata pitkdaikaista valvontaa) on toteutettu, niille
asetettu vakuus palautetaan yhtidlle.

Yhti6 ilmoittaa maa- ja ymparistétuomioistuimelle seka
valvontaviranomaiselle luvan kiyttoonoton ajankohdasta.
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H.16

267.

H.17

268.

H.17.1

Toiminnan valvonta

Copperstone on laatinut toiminnan valvontaa ja ohjausta varten ehdotuksen, joka on
liitteessd BS. Copperstonea koskee vaatimus omavalvonnasta, ja se suorittaa
omavalvontaa ympéristokaaren, toiminnanharjoittajan omavalvontaa koskevan
asetuksen (1998:901) ja sovellettavien méaraysten mukaisesti. Copperstone ehdottaa

seuraavien ehtojen méaraamista:

Valvontaohjelmaa koskeva ehdotus toimitetaan valvontaviranomaisille
viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua luvan kéyttoonotosta tai viimeisena
ajankohtana, jonka valvontaviranomainen sallii.

Yhteenveto ehtoja koskevista ehdotuksista jne.

Yhteenvetona Copperstone ehdottaa, ettd maa- ja ympéristotuomioistuin maéraa

seuraavat ehdot.

Lopulliset ehdot

Yleiset ehdot

(D Jos edella olevista ehdoista ei ilmene muuta, laitokset jne. rakennetaan ja
toimintaa harjoitetaan sen mukaan, mihin yhtié on sitoutunut

hakemusasiakirjoissa tai muutoin asiassa.

Polydminen

2) Hairitsevan polyamisen rajoittamiseksi ryhdytdédn toimenpiteisiin.

Poronhoito

3 Yhtio toteuttaa Viscarian kaivoksen kéyttdaikana vuosittain Laevan ja
Gabnan saamelaiskylien kuulemisen toimenpiteisté niiden haittojen tai
héiriéiden rajoittamiseksi, joita toiminnasta voi aiheutua alueen
poronhoidolle, elleivit yhtid ja kyseinen saamelaiskyld ole samaa mieltd
kuulemisen tarpeettomuudesta. Toteutetusta kuulemisesta toimitetaan

selvitys valvontaviranomaiselle yhtion ympéristoraportissa.

@) Neuvoteltuaan Laevan ja Gabnan saamelaiskylien seké

valvontaviranomaisen kanssa yhtid suunnittelee ja rakentaa suoja-aidat
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toiminta-alueen ympadrille ja tarkastaa ne sen jalkeen vdhintdan kahdesti

vuodessa.

%) Neuvoteltuaan Laevan saamelaiskylédn ja valvontaviranomaisen kanssa yhti
ryhtyy toimenpiteisiin nykyisten kulkureittien ja suoja-aitojen siirtdmiseksi.

Luonnonympdristé

(6) Yhti6 valvoo pohjavesitasoja jatkuvasti ennakoidulla alentumisalueella seka

seuraa Pahtajoen virtaamia. Tarkistukset tehdédin edustavissa ja soveltuvissa
tarkastuspisteissé, jotka ovat yhteydessa erityisen herkkiin

luontoympéristoihin.

Yhti6 luo yhteistydssd valvontaviranomaisen kanssa valvontaohjelman, jolla
seurataan vaikutuksia pohjavesitasoihin ennakoidulla alentumisalueilla seké
Pahtajoen virtaamiin. Valvontaohjelma, jolla selvitetdéin pohjavesitasoja
erityisen herkéksi katsotuilla alueilla ja Pahtajoen virtaamia toimitetaan
valvontaviranomaiselle viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua luvan
kayttoonotosta tai viimeisend valvontaviranomaisen sallimana ajankohtana.
Tarkistettu valvontaohjelma, joka sisdltdd toimenpidetasot ja toimenpiteet
veden suodattamiseksi maahan ja ohjaamiseksi takaisin Pahtajokeen, seké
niiden toteutusajan, -paikan ja -tavan, toimitetaan valvontaviranomaiselle
viimeistddn 18 kuukauden kuluttua luvan kdyttéonotosta tai viimeisend

valvontaviranomaisen sallimana ajankohtana.

Kun valvontaohjelma on hyvéksytty, yhtio ryhtyy toimenpidetason alittuessa

valvontaohjelmassa méériteltyihin toimenpiteisiin siind maééritetyssé ajassa.

Tarind, paineaallot ja lentokivet

0

®)

Réjaytykset suoritetaan niin, ettd ldhimpiin asuntoihin kohdistuu
mahdollisimman vahin tdrindd. Suurin tarindnopeus asunnoissa rajaytyksen
jélkeen saa olla enintddn 5 mm/s yli 5 %:ssa rdjaytyksistd vuodessa, eikd se
saa koskaan olla suurempi kuin 7 mm/s mitattuna standardin SS

4604866:2011 mukaisesti.

Avolouhoksessa tehtidvien rdjdytysten paineaallot eivit saa ylittaa

asunnoissa 100 pascalin vapaakenttdarvoa yli 5 %:ssa rdjdytyksistd, eivitka
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ne saa koskaan ylittdd arvoa 200 pascal mitattuna standardin SS 02 52 10

mukaisesti.

Kemikaalit

€)

Kemikaaleja ja juoksevia vaarallisia jatteitd, jotka eivit ole
kaivannaisjétettd, saa sdilyttdd vain vallitetulla ja tiiviilld alustalla, joka on
suojattu sateelta. Vallituksen tilavuuden on vastattava suurimman
sdilytysastian tilavuutta ja 10 prosenttia muiden séilytysastioiden
kokonaistilavuudesta. Varastot on suojattava yliajolta. Roiskeet ja vuodot

kerdtddn valittomasti ja késitelldan.

Jdlkihoito

(10)

an

Jélkihoitosuunnitelmaa koskeva ehdotus laaditaan ja toimitetaan
valvontaviranomaiselle viimeistién kolmen vuoden kuluttua luvan
kayttoonotosta. Tamén jalkeen ehdotusta jdlkihoitosuunnitelmaksi

paivitetddn viiden vuoden vilein.

Lopullinen jéalkihoitosuunnitelma toimitetaan valvontaviranomaiselle
hyvissd ajoin ennen toiminnan lopetusta tai sen tultua ajankohtaiseksi jonkin

osa-alueen tai koko toiminta-alueen lopullisen jalkihoidon myota.

Taloudelliset vakuudet

Toiminnan jalkihoidon suoritusta varten yhtio asettaa taloudelliseksi
vakuudeksi yhteensd 220 miljoonaa kruunua, joista 32 miljoonaa kruunua

rikastushiekka-altaiden ja hylkykivivarastojen jalkikasittelyyn.

Vakuus annetaan maa- ja ymparistétuomioistuimelle tutkittavaksi
viimeistdadn kuuden kuukauden kuluttua siité, etté lupa on tullut voimaan ja

otettu kayttoon.

Kun hylkykivivarastoja ja rikastushiekka-altaita koskevat
jélkihoitotoimenpiteet (eivét kata pitkdaikaista valvontaa) on toteutettu,

niille asetettu vakuus palautetaan yhtidlle.
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H.17.2

Valvontaohjelma

(12)  Valvontaohjelmaa koskeva ehdotus toimitetaan valvontaviranomaisille
viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua luvan kayttéonotosta tai viimeisend

ajankohtana, jonka valvontaviranomainen sallii.

(13)  Yhtio ilmoittaa maa- ja ympéristotuomioistuimelle sekd

valvontaviranomaiselle luvan kiyttoonoton ajankohdasta.

Lykiétyt kysymykset

Pddstot veteen

Yhtio6 ehdottaa, ettd kysymystd veteen tapahtuvia padstojd koskevista
lopullisista ehdoista lykatdan koeajaksi, jolloin Copperstone tekee seuraavan

selvityksen:

Ul. Yhtio selvittdd teknisid, ympéristoon liittyvié ja taloudellisia edellytyksia
rajoittaa toiminnan pédstdjd veteen. Selvitysten tulokset toimitetaan maa- ja
ympéristotuomioistuimelle viimeistddn kolmen vuoden kuluessa luvan

voimaantulosta.

Koeaikana ehdotetaan seuraavien tilapédisten méiérdysten noudattamista:

P1. Toiminnasta syntyvét ylijadgméveden paéstot sekd kuivatus- ettd
kéayttovaiheessa (poikkeuksena ylivuotovesi) puhdistetaan ja niille
ehdotetaan hiekkasuodatusta ja ioninvaihtotekniikkaa ennen veden
padstdmistd purkuvesistoon. Kunnes toisin maéritéén, pitoisuudet
puhdistetussa ylijadmavedessa, joka paastetdan purkuvesistoon
keskiméddrdisend ohjearvona vuodessa (koskee 0,45 um:n suodattimella

suodatettuja padstopitoisuuksia), eivit saa ylittdd seuraavia arvoja.

Aihe Pitoisuus, Pitoisuus, kaytto
vedenpoisto

Koboltti 5 g/l 2 ng/l

Kupari 5ug/l 3pg/l

Nikkeli 5ug/l 3pg/l

Sinkki 10 pg/l 5ug/l
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269.

Aihe Pitoisuus, Pitoisuus, kaytto
vedenpoisto
Uraani 5ug/l 1 pg/l
Melu

Copperstone ehdottaa, ettd toiminnan melua koskevat lopulliset ehdot lykétdin

koeajaksi, jolloin Copperstone tekee seuraavan selvityksen:

U2.

Yhtio selvittdd tekniset ja taloudelliset edellytykset noudattaa melutasoja,
jotka on maédritetty tilapdisessd madrdyksessd P2. Selvitysten tulokset ja
ehdotus lopullisiksi ehdoiksi toimitetaan maa- ja ympéristotuomioistuimelle

viimeistddn kahden vuoden kuluessa luvan voimaantulosta.

Koeaikana ehdotetaan seuraavien tilapédisten méérdysten noudattamista:

P2.

Toiminnasta aiheutuva melu ei saa ohjearvon mukaan tuottaa asuntoihin

korkeampaa vastaavaa melutasoa kuin
Paivillda ma—pe (klo 06—18) 50 dB(A)

Illalla (klo 18-22)ja 45 dB(A)

pdivillad lauantaisin, sunnuntaisin ja pyhdpaivisin
Yolla (klo 22-06) 40 dB(A)

Tyo6vaiheita, jotka voivat tyypillisesti aiheuttaa asuntoihin hetkellisid yli

55 dB:n (A) melutasoja, ei saa suorittaa ydaikaan.

Toiminnan melua valvotaan mittauksilla (emissiomittauksilla) tai

lahikenttdmittauksilla ja laskelmilla.

Menettely ja tiytintoonpanomairiys

Kuten Copperstone on kuvannut edelld kohdassa B.2, Copperstonen louhimilla

metalleilla on ratkaiseva rooli yhteiskunnan ja maailman juuri nyt meneilldan

olevassa vihredssa siirtyméssi. On erittdin tirkedé huolehtia ensisijaisesti nykyisesti
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271.

272.

J.1

273.

J.2

274.

kuparipulasta, mutta my0s louhia muita tirkeitd metalleja mahdollisimman nopeasti.

Nyt hakemuksen kohteena olevalla toiminnalla on tirked rooli tissa ketjussa.

Copperstone on tdmén taustan perusteella varma siité, ettd pystyy aloittamaan
suunnitellun toiminnan valmistelutydt mahdollisimman pian luvan myontdmisen
jélkeen. Yhtion on tdimén vuoksi sisdllyttanyt hakemukseen

taytdntdonpanomaariysti koskevan anomuksen.

Toiminnalla katsotaan lisdksi olevan myonteisid yhteiskunnallistaloudellisia
seurauksia muun muassa lisdéntyneen tyollisyyden muodossa. Yhtion hakemuksessa
ja tausta-asiakirjoissa kuvattujen suojatoimenpiteiden myota vaikutuksia
vastakkaisiin intresseihin pidetddn hyvéksyttavind. Yhtio katsoo yleisesti ottaen, ettd

tdytdntdonpanomaariykseen on syyté.

Yhti6 toivoo alustavan aikataulun méérittelyé asialle yhdessé lausuntoviranomaisen
ja tuomioistuimen kanssa hakemuksen jattdmisen jdlkeen. Yhtio aikoo ottaa

tuomioistuimeen yhteytta tissd tarkoituksessa.

Muuta
Asiakirjain sailyttija

Asiakirjain sdilyttdjaksi ehdotetaan Kristoffer Baasia, Kiirunan kunta,

Stadshustorget 1, Kiiruna, puhelin 0980-70 104.
Yhteyshenkilo

Copperstonen yhteyshenkilé on Anna Tyni, Copperstone Viscaria AB,
Fasadvigen 43, 981 41 Kiruna, 070 561 46 11, anna.tyni@copperstone.se.

Tukholmassa 30. maaliskuuta 2022
Copperstone Viscaria AB, puolesta

Joel Martensson Helles Stoytcheva
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Liiteluettelo on seuraavalla sivulla.



70(71)

LIITELUETTELO

1. Valtakirja

2. Maata koskeva vuokrasopimus

A. Tekninen kuvaus

A.l Alueen rakenne

A2 Vedenkasittelysuunnitelma

A3 Rikastushiekan késittely

A.3-4 Rikastushiekka-altaan sijaintia koskeva selvitys
A.3-Bl Nykyiset padot

A.3-B2 Uusi rikastushiekka-allas

A.3-C Geotekniikka

A.3-D Suunnitelmat

A.3.1 Pato-onnettomuudet

A.3.2. Raportti hydraulisesta selvityksestd voimakkaan virtauksen yhteydessd
A.3.3 Turvallisuusjohtojdrjestelmd

A4 Geomorfologinen muotoilu

AA4.1 Hylkykivivaraston sijaintia koskeva selvitys

A5 Valvontaohjelman kattavuutta koskeva ehdotus
A.6 Logistiikkaselvitys

A7 Energiaennuste

A8 BAT

A9 Ennustetut ilmastovaikutukset

B. Ympiristovaikutusten arviointi

B.1 Luonnonarvojen inventointi

B.2 Maisema-analyysi

B.3 Pinta- ja pohjavesimallinnus

B.4 Aquatic Toxicology of Uranium

B.5 Purkuvesistdselvitys

B.6 Geotekniset ympéristovaikutukset

B.7 Yhteenveto ympéristotutkimuksista 2015-2021
B.8 Vaikutukset luonnonymparistoon, N2000 ja lajien suojelu
B.9 Ympdristotutkimukset, Viscaria 2021

B.10 Ympériston ilmaa koskeva selvitys

B.11 Kulttuuriympéristoselvitys

B.12 Meluselvitys

B.13 Kuljetusselvitys

B.14 Térinédselvitys, ml. paineaallot ja heittokivet

B.15 Yhteiskunnallis-taloudellisten seurausten analyysi
B.16 Poronhoitoanalyysi



71(71)

B.17
B.18
B.19
B.20
B.20.1
B.21

E.1
E.2
E3
E.4

Ulkoilua koskevat ratkaisut

Ympiristoriskianalyysi

Ekologinen kompensointi

Vesistojd koskevat suojatoimenpiteet

Tilannekatsaus kaivoksen kuivatusta koskevista esitutkimuksista
Asiantuntemus

Kartat jne.

Kuulemiskertomus

Jitteidenkasittelysuunnitelma
Kaivosjitteiden luokittelu
Kasitteellinen jdlkihoitosuunnitelma
Ekologisen jalkihoidon visio
Jalkihoitokustannukset

Tilaraportti

Turvallisuusraportti
Sveminin eettiset siannot



